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.. be 8 most apt observance of the first

- World Law Day proclaimed by the Unit-
ed Nations in this International Coop-
eration Year. )

our Nation’s Capital is indeed fortu-
nate to be honored by the presence here
of this historic gathering of esteemed
Jurists, lawyers, and legal scholars, who
have, singly and together, contributed so
much to moving the world toward man-
kind’s great dream of peace. ‘

Mr. President, I ask unanimous con-
gent to have printed in the RECORD the
introduction from World Law Day, a
publication of the World Peace Through
Law Centéf, which is sponsoring the
Washington Conference under the able
guidance of its Chairman, Charles 8.

CPYRGH?'There being no objection the introduc-

tion was ofdered to be printed in the

Recorb, as follows:

- S THTRODUCTION,

- (By Charles S. Rhyne) ’

The first World' Law Day will be pro-
claimed throughout the world on Septem-
ber - 13, 1965, to focus the attention of
Ipeople everywhere on the importance of the
ole of the law to individual freedom and

nkind’s hope for a peaceful and orderly
universe.
Tt will also mark the opening day of t
'Washington World Conference on Woyld
Peace tough Law at Which the higlest
judicial officials and the leaders of the iygter~
natlonal legal profession will explore/ways
in which law and legal institutions y ald
in the resolution of international
and the maintehance of world pea
- World Taw Day will be an impo;
ternational event during Internatjonal Co-
operation Year as proclaimed by the United
Nations and governments throufhout the
world. Its observance Wwill provide an out-
gtanding. opportunity for international co-
operation to make a substantial contribution
to the cause of peace. ’ .
" Appropriate observances will take place in
almost _every country of the world to dem-
onitrate that the maintenance of law and
ovder 1§ edsential to peaceful relations be-
tween mén” and states. Ceremonies at the
Tocal State, and National levels, as well a
appropriate interhational events, will dram
atize the necessity for justice under th
law for the preservation of liberty for th
individual as well as for national freedom
and independence. o i
Tt 18 an oppoftunity for members of thd
legal profession to joln with their fellow
cltizens to organize programs of educational
and Inspirational meilt worthy of the coop
erative support of the entire community
It fosters an Indreased respect for the law]
Tt  endouragés tesponsible citizenship by
emphasizing thé individual’s responsibilitie
%o the cormmunity, and it provides ever)
citizen the opportunity to make a persons
contribution - toward the development o
mankind’s most practical hope for peace—]
world peace under the rule of law.
- geptember 13, 1965, 1s the day on which
-appropriate observatlons  everywhere - wil
demonstrate a public appreciation of an
dedication to the ideals of justice .an

P=ir

equiality under the law for all men everyl
where, World Law Day is Internation
Cooperation Year in actlon. It is a jol
eplterprise of ‘the legal profession, gover:
rhetital and other leaders of nations to foc
attention of all peoples upon the rule
“1aw as the true path to world peace. Pea
. and order can be achlevéd and ‘maintaine
| “1a’ $he “world community only when la]
~‘rules #and legal” Institutions ‘are stro
enough to. prevent war.

‘ -

‘.
/
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y
tHe promise and potential of a world ruled
b¥ law and of the cooperative projects now
der way to accomplish that great ideal.
more meaningful project to save human-~
from. nuclear holocaust could take place
af a part of International Cooperation Year.
1th such a great objective before us, let

cpurt system and a world law code must be
bpsed upon the foundation of national law
ahd court systems. Thus the international

through International ¢ ration a peace-
world which cap”only mean a world

here the rule of JAw has replaced the rule

AN SERSECUTION OF HUNGARI-
AN MINORITIES

r WILLIAMS of New Jersey. Mr.
resident, as many of my colleagues are
aware, there are presently about 2 mil-
lion Hungarians living in Rumania who
are being systematically persecuted.
The present generation of Hungarians
are in grave danger of losing a heritage
that stretches back over 1,000 years.
The resolution I am submitting today ex-
presses the deep concern of the Senate
over the plight of these brave people.

We, as a Nation, should be particularly
sympathetic to the stralns of national-
ism. Our history shows that the spirit
of American freedom and independence
gave birth to this country and has made
it grow and prosper. Let us assist these
people in their effort to retain those
tenets of daily life that are so necessary
to an honorable existence, '

Hungarians first moved to Transyl-
vania during the 10th century. They
provided the driving force for political
and economic developments in this area
until the end of World War I. Transyl-
vania became part of Rumania in 1920
under the Peace Treaty of Trianon. The
Second Vienna Award of 1940 returned
the northern part of this territory to
Hungary. But, in 1947, the Paris Peace
Treaty annulled the award and returned
northern Transylvania to Rumania.
This treaty stipulated that the Rumani-
an Government would extend equal
rights to all citizens without regard teo
sex, religion, or language.

It 1s the violation of these terms of
the Paris treaty that I find most offen-
sive. The people were given a solemn
promise which has been continually cir-
cumvented so that all that remains is
the hollow shell.

Oppression has been the key word
since 1946. 'The particular targets were
the middle income farmers and business-
men who were persecuted and relocated
to prevent the rise of a strong national-
istic class.

In spite of these efforts the Hungarians
in Transylvania boldly supported the ef-
forts of their kin in the tragic Hungarian
revolution of 1956. Once this uprising
was suppressed, the Rumanian author-~

v

itie§ eommitted themselves to a

of ‘sterilization to insure that thﬂé!-YRGH

tionalistic feelings which sparkedythe
Hungarian uprising would not spredd to
Transylvania.

The form of these reprisals have
changed after the initial harsh measures
produced the expected results. In 1957
and 1958 mock trials were held at Kolozx-
var for the leaders of the Hungarian mi-
nority. The usual death sentences were
imposed for crimes against the state.
Numeious secret trials were also held to
purge the Hungarians of their natural
leaders. In addition, many other offi-
cials succumbed to official pressure and
confessed to the sins of bourgeoisie na~
tionalism and policies of cultural isola-
tion for Hungarians.

Because of these harsh penalties, the
necessity for public trials and mass ar-
rests are no longer necessary. The mem-
ory of what can happen to those who
speak out against the state is sufficient
to silence the public voice of mna-
tionalism.

Efforts are now underway to force
Hungarlans out of Transylvania on a vol-
untary basis. This is being done by mak-
ing this once productive area one that is
incapable of supporting the millions of
Hungarlans who are now living within
its confines. An example of this policy
may be found in the rich natural gas de-
posits around Kisarmas. These supplies
were tapped but the industrial complexes
that would normally form in this area
were officially situated outside Transyl-
vania, The Government built a chemical
industrial complex 40 miles from the
source of this power.- To do so it had to
construct a pipeline over mountains and
establish an entire new city to house the
workers. All this when the natural loca-
tion of these products could have easily
been built right on the site in Transyl-
vania.

The end result of such policies is to
force the Hungarians into other sections
of Rumania to be assimilated by the
predominately Rumanian populations.
But, the fate of those remaining in Tran-
sylvania is equally distressing. Hungar-
ians who refuse to leave their homeland
are denied access to their historical
rights, The Hungarian language Iis
slowly disappearing from both school and
marketplace. Religious freedom is a
mockery. National cultural organiza-
tions are virtually nonexistent.

The great contributions of Hungarians
to the arts and sciences are either not
taught or are presented through the
Rumanian institutions. The Hungarian
Bolyai University has been merged with
the Rumanian Babes University; courses
formerly taught in Hungarian are now
presented only in Rumanian. The
official language of districts that once
spoke Hungarian almost exclusively are
now forced. to converse in Rumanian.
Hungarian workers employed in shobs
must speak Rumanian to their fellow
Hungarians.

Finally, the Hungarian areas are being
politically subdivided so that any hope
of cultural survival is impossible. The
Rumanian government paid lip service to
the Paris treaty by establishing the
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. Bection 5600 of title 10, United States Code,
is amended by adding the following new
subsection after subsection (3):

(4) A person appointed in the Naval Re-
gerve whose appointment is conditional upon
“his possessing training beyond the four-year-
‘¢ollege level shall be credited with up to
three years service in an agtlve status, one
year for each academic year so required.”

. Beetion 33563 of title 10, United States Code,
is amended by adding the following new sub-
section affer subsection (c):

“(d) A person covered by subsection (a)
and whose appointment is conditional upon
his possessing training beyond the four-year-
college level shall be credited upon his ap-
pointment for the purposes of subsection (a)
with up to three years service In an active
‘commissloned status, one year for each aca-
demlic year so required.”

Bection 8287 of title 10, United States Code,
is’ amended by adding the following new
subsection after subsection (5):

*(6) UDp to three years, if he is appointed
in a specialty which requires training be-
yond the four-year-college level as a precon-
dition to this appointment, one year for each
a¢ademic year so required.” .

Section 8353 of title 10, United States Code,
1s amended by adding the following new
subsection after subsection (c):

“(d) A person covered by subsection (a)
&nd whose appointment is conditional upon
his possessing tralning beyond the four-
year-college level shall be credited upon his
appointment and for the purposes of subsec-
tlon (a) with up to three years service in
an actlve commisioned status, one year for
each academic year so required.” .

8xc, 3. Bection 205 of title 37, United States
Code, is amended as follows: .

(1) Subsection (a) is amended—

- (A) Dby inserting “and (f)” after “(by—(d)”
in the introductory language;

(B) by striking out “and” at the end of
clause (8);
(C) be
. ( 12) n: ) )
(D) by inserting the following new clauses:

“(9) for an officer credited with service
under— o . .

“(A) section 8287(a)(2) (A), (B), or (E)
of title 10;

redesignating clause “(9)” as

. *(B) sectlon 3353(b) (3), (4), or (5), (c)

or (d) of title 10; )

*“{C) section 5600(b)(1)(C), (2), (3), or
(4) of title 10; .

J(D) section 8287(a) (2), (3), or (8) of
title 10;

“(E) section 8353(b) (3), (4), or (), (c)
ar (d) of title 10;
the serylce so credited to him, but not more
more than three years;

*(10) for an officer whose appointment is
conditional ypon his possessing a doctor of
philosophy. degree—three years;

“(11) for an officer whose appointment is
conditional upon his possessing training be-
yond the four-year-college level-——up to three
years, one year for each academic year so re-
quired; and”; and . . . .

_.(E) by striking out “*(9)” in the last sent-
ence and inserting in place thereof “(12)”.

(2) Subsection (b) is amended by strik-
Ing out “clause (7) or (8)” and inserting
In place thereof ‘“clause (7), (8), (9), (10),
or(in”.

(3) The following new subsection is added
after subsection “(e)”:

“(f) Notwithstanding any other law, serv-
ve credited under clauses (9), (10), or (11)
of subsection (a) of this section may not—

(1) be included in establishing eligibility
Tor voluntary retirement or separation from
& uniformed service; or P

¢2) Increase the retired or retirement pay
of 5 person who became entltled to that
pay before the effective date of the Act en-
acting this subsection.” \

The sectional analysis presented by
Mr. McINTYRE is as follows:

’ " SECTIONAL ANALYSIS OF A Boin

Section 1 of the bill would amend title 10,
United States Code, section 1405, to author~
ize the “years of service” that would be
credited to a member of a uniformed service
for baslc pay purposes under section 3 of the
bill to be used as a multiplier in computing
his retired pay. .

Sectlon 2 of the bill would amend title 10,
United States Code, sections 3287, 5600, 3353,
8287, and 8352, so as to provide authoriza-
tion of up to 3 years’ constructive service
credit for rank and lineal precedence to those
officers of the uniformed services who are
required to have advanced training beyond
the 4-year college level as precondition to
their appointment, 1 year for each academic

_year so required.

Sectlon 3 of the bill would amend title 37,
United States Code, section 205, to authorize
certaln professional officers, and those as-
signed to dutles requiring advanced training
beyond the 4-year college level as a precondi-
tion to their appointment, to be credited
with additional years of service for the pur-
pose of computing basic pay.

This section of the bill would extend this

privilege to all categories, of officers credited *

with constructive service for grade, promo-
tion, and seniority purposes.
PUKPOSE OF THE BILL

The purpose of the proposed legislation is

to amend fitles 10 and 37, United States
Code, to provide career incentives for certain
profassionally trained officers of the Armed
Forces.
- Under the proposed amendments, the con-
structive service so credited would be gen-
erally equivalent to the years of college edu-
cation over the normal 4 years obtained by
officers at their own expense hefore entering
military service.

An officer who has obtained his profes-
sional training and licensure at his own ex-
pense would be placed In a position com-
parable to that of his college contemporary
who entered the service with only a basic
bacealaureate degree and received his addi-
tional training and education at Govern-
ment expense while on active duty without
loss of rank or precedence. Under current
regulations, the penalty imposed on an indi-
vidual who obtains advanced education at
his personal expense is sufficiently severe to
deter such highly qualified individuals from
entering the service.

The propcsed legislation would eliminste
this penalty and thereby encourage a greater
number of professionally trained officers to
enter the Armed Forces and remain on a8
career basls.

WORLD LAW DAY

Mr. McGOVERN. Mr. President, on
behalf of myself, the Senator from New
York [Mr. Javits], and the Senator from
Oregon [Mr. Morsel, my colleagues on
the steering committee of Members of
Congress for world peace through the
rule of law, I submit a concurrent res-
olution expressing the support of Con-
gress for the World Conference on World
Peace Through Law being held Septem-
ber 13 to 18 in Washington, D.C.

This resolution was submitted yester-
day in the House by Mr. FRraser, Mr.
Furton of Pennsylvania, and Mr.
FaASCELL,

'The highest judicial and legal officials
of 120 nations will be the special hon~-
ored invitees at this conference and more
than 2,000 of the world’s leading lawyers
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are expected to attend and participate in
the proceedings. Former Presidents
Eisenhower and Truman will serve as
honorary cochairmen of the sponsors
committee, and Earl Warren, Chief Jus-
tice of the United States, is the honorary
Chairman of the Conference. It will be
perhaps the most important, represent-
atlve and influential international as-
sembly of the legal profession in history.

I believe that this resolution would be
a fine welcome to the hundreds of visit-
ing supreme court justices, parliamen-
tarians and members of the legal profes-
sion from all over the world. Its adop-
tion will once again demonstrate the
strong faith of the U.S. Government in
a world ruled by law.

Mr. President, this resolution is
simple and self-explanatory. I ask
unanimous consent that it may be
printed at this point in the REecorp.

In order that my colleagues in the
Senate may have a chance to cosponsor
this resolution, I ask unanimous consent
that it be held at the desk until the close
of business, Tuesday, September 7. I
hope that it will be speedily approved
by both Houses of Congress.

The PRESIDING OFFICER. 'The
concurrent resolution will be received
and appropriately referred; and, with-
out objection, the concurrent resolution
will be held at the desk, as requested by
the Senator from South Dakota.

The concurrent resolution (S. Con.
Res. 57) was referred to the Committee
on Foreign Relations, as follows:

S. Con, RES. 57

Whereas 1965 is International Cooperation
Year as proclaimed by the U.N. General As-
sembly and the President of the United
States; and

Whereas this Congress has enacted S. Con,
Res. 36 to encourage international coopera~-
tio:lx within the framework of law and order;
an

Whereas the President has designated
September 13, 1965, as World Law Day, a
special day for emphasizing the need to
strengthen International cooperation
through law and legal institutions; and

Whereas September 13, 1965, marks the
opening of the Washington World Confer-
ence on World Peace ough Law with
leading jurists, lawyers, and legal scholars
from 120 nations meeting in Washington
to discuss the development of legal rules and
Judiclal systems for the maintenance of
world peace: Now, therefore, be it

Resolved, That it 1s the sense of the Con.
gress that the people of the United States
welcome to their shores the Jurists and mem-
bers of the legal profession of these many
nations and will join with them in this im.
portant effort to build world peace,

Mr. JAVITS. Mr. President, I join
with my colleague from South Dakota
as a cosponsor of the concurrent resolu-
tion welcoming to the United States the
distinguished participants in the Wash-
ington World Conference on World Peace
Through Law. This Conference will be
the second World Conference on World
Peace Through Law-—the first was ap-
propriately held in Athens in 1963.

The Washington Conference is a truly
momentous event. It will bring together
the greatest assemblage of the most emi-
nent members of the legal profession
from more than 100 countries, and will
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Magyar Autonomous Provmce to provide
a center for Hungarian activities. Af
the outset 1t was apparent that this was
more a symbol than a reality, with only
29 percent Hungarian population. How-
ever, by 1961 this fisure had risen to
almost 80 percent. To cope with this
increaséd stronghold the: Rumanian
government changed the boundaries of
this area decreasing the Hungarlan pop-
ulation to less than 65 percent and add-
ing a commensurate number of Ruman-
ians to the area.

Even in reglons that are almost ex-
clusively Hungarian, both officials and
police are Rumanian. If the Hungarian
language is used at all it is in a purely
secondary capacity.

So 1t is seen that despite the efforts of
the Hungarians to preserve their culture
they are slowly being made a forgotten
ethnie group. They have shown a will-
ingness to-adapt to most any political
divisions so long as they are allowed to

_relocate and form their natural commu-
nities. But the Rumanian Government
has shown a repeated unwillingness to

allow this to happen. They are deter-
mined to drive these people from their
nationalism. If the younger generation
1s not permitted to participate in ethnie
functions and find education in their
own language their individuality will
surely perish.

The Hungarians are asking no special
dispensation, no Rumanian subsidy to
carry on their activities. In reality, all
they want is to be left to thelr own de~
vices to perpetuate a life of ageless cus-
tom. Surely there can be no heresy in
speaking one’s native language. Revo-
lution is not taught; in church and school.
They seek only the right to be them-
selves. .

I hope that the adoption of this resolu-
tion will serve notice on the Rumanian
Government that we abhor the practices
of suppression presently being employed
in Transylvania. The freedom to live
one’s life in the shadow of & historic
culture Is a right given by God to his
people. He has vested the world with
diffgrent customs that we might learn
from each other. In essence, this is all
that these brave people ask, a chance to
be themselves, a chance to live.

Mr. President, I would like now to n-

troduce in the Recorp, affidavits from
individuals who are particularly knowl-
edgeable In this area. Because many of
the individuals providing the affidavits
have relatives in Rumanig, their names
have been deleted from their statements
) for the protection of their familles,
AFFIDAVIT
In the spring of 1965 I traveled extensively
in Rumania, mostly in Transylvanisa, but
also in the provinces of Muntenia and Molda-
via. Observing certain conditions which pre-
vall especially with regard to the 1.75 million
Hungarian minority, I would like to submit
the following testimony to the European
Subcommittee of the House Forelgn airs
Committee In Washington, D.C., with special
reference to the forthcoming hearings on
recent developments in Central and Eastern
Europe and in support of House Resolutions
290 and 291 and its companlon resolutions:
The Rumanian Communist Government
discriminates against its citizens in general.
Communist dogma rules its actions, and po-
litical freedom even of the very limited kind

noticeable in Hungary and Poland is absent,
not to mention any general regard for indi-
vidual human rights to which we are ac-
customed in Western countries. *“Liberal-
ization” in internsl affairs has hardly begun
and the fear of the Securitate (secret poilice)
is prevalent. But over and beyom« the gen-
eral oppression of the populace, the Govern~
ment discriminates even more against ite
citizens of Hungarlan origln in order to
“golve the Transylvanian guestion” by a
forced assimilation of the Hungarian ethnic
elements Into the Rumeanian national
community.

This discrimination and persecution has
two major phases. The first one ls economi-~
cal, the second one educsational, and all the
grievances relate directly or indirectly to
these phases.

I. ECONOMIC DISCRIMINATION AGAINST TRAN-~
SYLVANIAN HUNGARIANS

There 1s a consclous and officially abetted
drive to force Hungarlan Transylvanians to
divest themselves of Hungarien culture and

‘language if they want to earn a decent living

or get promoted in their particular flelds.
This policy 18 underpinned by a complete
colonial exploitation of Transylvanian raw
material resources for the benefit of the Ru-
manian economy - outside of Transylvania.
In the Communist blueprint Transylvania
forms the raw material base and the other
provinces the industrial heart of Rumania.
This policy also necessitates the migration
of individual Hungarians or small groups of
Hungarians into purely Rumanian regions as

workers thereby rendering their assimilatdon.

almost inevitable. The only n2w plants I
observed In Transylvania were bakerles,
flour mills and lumber processing plants
while there were numerous and modern in-
dustrial complexes built in other areas of
Rumania.

Roads and transportation means show the
same pleture. While four-lane highways are
no rarities in the Rumanian provinces, often

‘reaching to the Carpathian passes separat-

ing Transylvanip from the other Rumanian
provinces, only the few military roads of
ihterwar vintage are in good shape in Tran-
sylvania. Besides inadequate maintenance
work on existing roads, they seem to have
never been rolled flat, because one- and two-
inch rock bits prevall, a deadly da.nger to
any car tire.

A specific example of economic coloniza-
tlon 1s the use made of the natural gas
resources of Transylvania. Already in the
1930’s, methane gas was found in large quan-
titles around Kissarmas (Sarmasu) and was
exploited with German technical economic
help. German interest in keeping control
was so strong that in 1940 at the time of the
Second Vienna Award that restored northern
Transylvanla to Hungary, the Germans had
Rumania retaln the gas wells, though 1t had
meant cutting into two the only connecting
rallway line between western Transylvania
and the southeasterly Szekely counties.

In the 1950's and 1060’s new wells were dis-

‘covered in the area northwest of Marosvisar-

hely (Turgu Mures) in the “Mures-Magyar
Autonomous Province.” The exploitation of
the wells combined with the erection of half-
and full-processing chemical plants would
have made economic progress in the south-
east Transylvanian Hungarian areas possible
and would have eltminated the manpower
surplus. = Such an economic policy would
have been advantageous for the Rumanian
Communist Government, too, as all the raw
materials (natural gas and pofasslum salts)
were to be found within a 25- to 30-mile
radius. = Instead, the*regime undertook to
build a more than 200-mile long pipeline
from the Morosvéasarhely (Turgu Mures) area

into Moldavia (outside of Transylvania) and
erected the processing plants in purely Ru-

manlan areas. The name of the new town
is Onestl with 80,000 inhabitants, good sani-

tation, nice-looking five- to six-story apart-.

\
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ment houses, well-kept roads, and relatively
plenty food supplies,

To realize fully the waste that was ac-
cepted as a price of pleasing Rumanian chau-
vinist predelictions, the terrain through
which the pipeline was laid must be visual-
ized. Though following the valleys and the
lowest Carpathian Pass (Békés) the pipeline
runs through an area ranging from 600 to
2,600 feet altitude and cuts through numer-
ous forests and mountains. Its erection,
maintenance and operational costs must
make the gas recelved in Onestl uneconomi-
cal. Whatever the efficiency and cost rating
of the complex, the processing plants look
impressive and the front length of the plants
is about 3.2 miles. The plants were bullt in
part with funds from British Imperial Chem-
ieal Ltd. Rumanian Communists maintain -
that Onesti was selected because of the avall-
ability of saline mines, but this makes little
sense as the reglons richest In salt In
Transylvanis are located close to the natural
gas (methane) wells.

This example shows the tendency of the
Rumanian Communists to avold the creation
of new industries in Hungarian areas even
at a high economie cost.

Even last year new wells were discovered
and the planned sale of the methane booster
statlion with 4,850 horsepower already li-
censed by the Commerce Department of the
United States would probably be used fo es-
tablish secondary pipeline arteries in- the
Marosvasarhely (Turgu Mures) area toward
the maln pipeline northeast of the city. This
assumption 1s borne out by the fact that the
main pipeline measured from the outside 1s
about 26 Inches (we do not know the thick-
ness of the insulating ring inside), and that
secondary arteries would be about 20 inches
in diameter, the figure quoted ln the export
license.

A second example is the use made of the
discovered caolin mines in the Hargitta
Mountains in the “Mures-Magyar Autono-
mous Province.! The mines are located
around 30-35 miles from Székelyudvarhely

. (Odorhel) which is still a sleepy 11,000-peo-

ple town in the “Mures-Magyar Autonomous
Region” that has hardly grown since 1920,
This was the perfect occasion to create new
industries in the town, especlally as skilled
earthenware artisans were present both there
and at a nearby town, Korond. The decision
made was to create the earthenware and
china factory in Segesvar (Sigisiora), about
100-110 miles from the mines, which town
was niever Hungarian, but formerly Saxon,
now mainly Rumanian. While in the case of
Onestl, few Hungarians benefited even by
moving there, the migration of Hungarians
into Segesvar (Siglsiora) was not discour-
aged, as it meant their assimilation into a
Rumanian town within Transylvania, Again
the economlic cost of the chauvinistic deci-
sion is high, indeed. The roads are very bad
between the mines and Székelyudvarhely
(Odorhel) and also between that town and
Segesvar (Sigisiora). The trucking, there-

. fore, cause both manpower, material, and ~

wage losses to the plant.

A third example is the creation of the arti-
ficlal lake and dam at the Bistrica River about
20 miles east of the Békas Pass in Moldavia,
obviously to suply the Onesti complex with
strong electric current. Here, too, the dam
was created on the Moldavian side. A case in
point is the fact that the pipeline through
the Békias Pass does not even supply the fuel
needs of the Hungarian towns and citles in
the “Mures-Magyar Autonomous Region.”
Also the pipeline-laying workers, who earn
a good salary in comparlson to the agricul-
tural workers who in Rumania do not even
recelve starvation wages, in the Hungarian
area in 1965 were Rumanians.

In general, people are better gressed in Ru-
monian areas especlally outside of Transyl-
vania and technical progress is greater, in-

dustrialization more adequate. Even the
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store windows display more and better goods
as there is more purchasing power in the
Rumanian cities.

In meny cities I have looked at the list of
gradusting students of engineering schools
and technical and vocational high schools.
Only 5 to 10 percent of the students, even
in Transylvania, had Hungarian-sounding
names, some of them already using the Bu-
manian spelling of his or her name, At the
same time, the Instructional staff is almost
completely Hungarian. Friends explain that
Hungarians are not welcome in technical
high schools.

1. THE ONSLAUGHT AGAINST HUNGARIAN
LANGUAGE EDUCATION IN TRANSYLVANIA

La.ng'uage and cultural traditions are the
mainsprings of national consciousness and
the Communist Rumanian Government in
attacking “bourgeols nationalism” does
realize this fact well. Therefore, it has be-
gun since 1857 a systematic attack to elim-
inate the Hungarlan-language schools in
Transylvania altogether. By 1965 there are
no more Hungarian schools left in Transyl-
vania. There are only Rumanian schools
with one Rumanian and one Hungarian sec~
tlon in Hungarian areas and the citles (as
they have had a large percentage of Hun-
garians) with the Hungarian sections being
decreased year by year and their curriculum
‘being taught increasingly {1 Rumanian. We
‘know of the case of the “voluntary merger”
of the Bolyal University at Kolozsvar (CIuj)
with the Rumanian Babes University “in
order to avold cultural isolation.” But as of
September 1, 1965, new changes are going
into effect which will render for Hungarian
youth to ettend Hungarian-language in-
struction well nigh impossible,

At Kolozsvar where over 40 percent of the
population is still Hungarlan (it was 78 per-
cent in 1945), e.g., one high school had per
grade four Hungarian sections (A, B, C, D)
in 1964. As of September 1 it will only have
one Hungarian section. It had one Ruma-~
nian section per grade before; from Septem-
ber 1 1t will have five per grade, As classes
were roughly seating 40 students, there were
about 160 Hungarlan students per grade in
the school. Nopw, even that number was In-
sufficlent, as this year in one of the grades
there were 316 applicants, and only 40 places
for them. In practice 1t means that even
the 160 places available in 1064-65 would
have been Inadequate to handle all appli-
cants for the Hungarian section, but now
they reduced the number of places to 40.
The other 278 pupils will either have to at-
tend s Rumanlan school or no school at all,
In practice, children with 94 average in the
Hungarian section will often not be able to
continue in the Hungarlan section, while In
the Rumanlan sectlon even pupils with 55
average are passing so as to fill up the new
RBumanlan sections, This is the Communist
equality of rights in education in Rumania.
In other schools the situation is similar, and
the number of Hungarian sections is being
drastically cut with the new school year.
As such & process cannot be continued with-
out notice by even foreign visitors, the Gov-
ernment built one Potemkin village in the
school jungle. At Nagyenyed (Aiud) the
number of Hungarian sectlons was expanded
from four to six, creating thereby a “living
antithesis” to the repeated criticism of re-
ducing Hungarian sections all over the coun-~

- try. The foreign visttor is usually shown
the gchool at Nagyenyed (Alud) and thereby
recelves authetlc Information that all the
other storles must be the Invention of Hun-
garian chauvinists or Fascist warmongers.

But the grade and high schools are not
the only target. There is only one teachers
college in Transylvania which until 1964 con-
tinued to turn out mostly Hungarian teach-
ers. It 1ig located at Szekelyudvarhely
(Odorhei) and is 1 out of 21 teachers col-
leges in Rumania. In 1964 the students were

already mixed, both Rumanians and Hun-
garlans, and in the coming school year only
25 Hungarian and 40 Rumanian teacher ap-
plicants were admitted in a 98-percent Hun-
garian area. The 40 Rumanian students
‘were either glven lodgings in the town or
are being bused in.

Additional difficulties for Transylvanian
Hungarians conslst of the attitude of the
Rumeanlan educational authorities toward
scholarships. Hardly any Hungarlans ever
receives any of them, both because they are
often of artisan or middle-class background
and because there is a discrimination against
them on ethnic grounds.

The final examinations in the high schools,
matura, is usually handled leniently for
all. The verbal instruction givern by the
Ministry of Culture is that about 98 per-
eent should pass. The fly in the ointment is
the entrance examination to unlversities.
Here it is officially demanded that 60 percent
of the admitted students must be of peasant
origin and only 40 percent of other back-
ground. This renders the position of Hun-
garian students difficult as the ratio of Hun-
gariang in agriculture is smaller than those
of the Rumanians, though Ilately because

ol increased discrimination more and more

Hungarians are forced back into agriculture
among the youth. The most flagrant case
was that of a student with Hungarian ethnic
background who won a regional competl-
tion in his favorite subject and was still not
admitted because he was of the wrong polit-
leal and ethnic background.

Those who pass the hurdle and finish their
university studies are set to areas in the
old Rumanlan provinces both by the fat
of authorities and because they are promized
better living conditions and higher wages
there. Of course, it must be realized that in
Rumania there {s only one employer—the

-gtate. If it does not take rou, you simply do

not have a job, and therefore, you must fol-
low the prescription of the Government.

- . IS THERE RELIGIOUS FREEDOM IN. RUMANIA?

During my travels I had a chance to talk
to priests and minlsters and churchgoers,
to some of them even confidentially. Gener-
ally, the churches are free to teach their
ereed, but so is the dissemination of athelstic
propaganda. The only difference consists of
the fact that the atheists have the power of
the state and its authorities behind them,
and as a result the churches are losing
ground day by day. -

Those participating in religious rites on
Sunday are almost exclusively people over
45 and 50 years of age. In a church seat-
ing 1,200 people only 180 people were attend-

“ing the Sunday I visited, and there were only

38 children among them, 2 of them girls.

'Friends of mine who are bellevers refused

my invitation to attend services with me
for the fear that this fact would be re-

. ported by informers to thelr employer and

the police. One friend told the story that
when he had buried his father by a priest,
the SBecurlate questioned him the next day
and warned him to desist from any further
religlous activities if he would like to retain
his job and stay out of trouble. The term
used was “in that case you must carry all
the consequences of your actions.”

Mauy children of my friends were never in
a church yet. In one case the child was
secretly baptized, in another case the mar-
rlage ceremony took place during the night
In a cellar room. Faith is still strong among
the people and many still regard the churches
as the last bulwark against communism, but
the terror is so strong that church attend-
ance has fallen off greatly.

In the Protestant denominations, where

. the election of a bishop does not have to be

approved by any authorities outside the Iron
Curtaln like in the case of the Roman Cath-
olics, Communist Party members, or fellow
travelers have often infiltrated even the
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high echelons., In the case of the election ot

the Calvinist (reformed) bishop of Kolozsvir
(Cluj) which denomination has an al-
most purely Hungarian membership, gov-
ernment interference and pressure was the
decisive factor. Julius Nagy, the present
bishop, had only the support of his own con-
gregation out of approximately 200 congrega-
tions throughout Transylvania and there
were 3 other candidates each with more
than 50 congregations® backing but the Com-
munist government sent a letter that it
would only accept Julius Nagy as a bishop
among the candidates,

Asg far as Bishop Aron Martyn, the only sur-
viving Roman Catholic bishop In Transyl-
vania is concerned (Roman Catholics are
another denomination almost purely Catho-
lic), I know from personal experience that he
is not at liberty to receive anybody except
priests of hils dlocese and that he is very
closely watched by the agents of the Securl-
tate. One cannot approach his residence
even for 1,500 feet before some agent does
not tail you and offers you to become his
“guide.”

IV. THE GOVERNMENT’S DRIVE TO ASSIMILATE
HUNGARIANS INTO RUMANIANS

The drive to Rumanize the 1.756 million
Hungarian minority is a general one and ex-
tends to positive as well as negative meas-
ures, First, mixed marriages (Hungarian
and Rumanian) receive the blessing and help
of the Conmvmunist government. They are
given an apartment (at a premium in Tran-
sylvania) and often a better job in a purely
Rumanlian area and sometimes even economic
help at the beginning of the marmriage Is
given. Of course the children usually speak
Rumanian only as they are educated in Ru-
manian schools and live in Rumsanian areas.
Second, If any sclentist or artist wants to get
nationwide reputation or promotion, he
must change his name into & Rumanian-’
sounding one, or he remains forgotten no
matter what his talents are. I can recall the
following cases myself. The world champion
in women’s high jump, Jolan Baléss, had to
change her name Into a more Rumanian-
sounding ome; Lle., Yolanda Balas. The
famous soloist Istvin Ruha appears on the
notices as Stephan Ruhe, the actor Istvan

- XKaban as Stephen Caban. Third, the folk-

loric museums are offering no more Hungar-
ian and German folklore and embroidery.
Szekely embroidery was world-famous as is
earthenware. As the Folkloric Museum at
Kolozsvar (Cluj) I could not find one piece of
these embroideries and earthenware, and the
material exhibited was not even Transyl-
vanian Rumanian, but mostly Rumanian
from the other provinces. Hungarian earth-
enware and dolls can no longer be produced
in the “Mures-Magyar Autonomous Reglon™
not to speak about the folk styles at Kalo-
taszeg, southwest of Eolozsvar (Cluj).
Fourth, there Is a consclous tendency to do
away with all the historical monuments as
they emphasize the Hungarlan history of the
region. The old fortresses and castles are
generally closed to the public and exposed to
the eroding influence of natural forces.
Many are now In ruins and sall of them ne-
glected. Statues and historic buildings also
fall in the neglected category, except where
the buildings can be adapted for govern-
mentsal use. Fifth, a new rule governs the
street names in the cities and the “Mures-
Magyar Autonomous Province.” By ordi-
nance, the street names were supposed to be
in Rumenian and Hungarian. Since 1961 no
street plates are made in Rumanian and
Hungarian, but only in Rumanian. A few
old street plates still can be found in half-
rusted or erased condition in Kolozsvar
(Cluj) and in the suburban parts of some
citles and towns In the “Mures-Magyar
Autonomous Province,” but they soon will
be replaced by Rumanian omnes. 'The old
Hungarian cemeteries are neglected and
often used for construction purposes. They
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will also soon disappear in all areas except

where compact Hungarian districts exist.

This is in sharp contrast with the care of

cemeterles in other provinces of Rumania,

which ‘are eéxceedingly well kept with flowers
and small monuments to the heroes who
died in the two world wars.

Finally, the language of administration
even In the “Mures-Magyar Autonomous
Province” is being changed exclusively into
Rumanian and the police and other officials
are Rumanians who do not speak or do not
want to speak Hungarian. As Szekelyudvar-
hely (Odorhei) I went to the local police sta-
tion allegedly with the excuse that I have

- to register as a tourist. I addressed the of-
ficer on duty in Hungarian, he answered In

Rumeaniah. When I maintained that I do not

speak Rumanian, he brought an interpreter

and asked me to sign the blank form of reg-
istration. When I refused he offered that
they will fill out the form in Rumanian.

When I still refused that I do not know Ru-

manlan and would not know what I was

signing, he got angry. Finally I told him
that I do not have to sign as my visum speci-
fles that I will be visiting the town, This
made him increasingly irritated and he asked
me why did I come then at all? I answered
that I wanted to know whether in one or
the major citles of the Autonomous Province
the police speaks Hungarian at all, and
pointed to some older people who did not
know any Rumanian and had to sign forms
and statements in Rumanian, He finally
admitted that indeed he does speéak Hun-
garian (though he was an ethnic Rumanian)
but he prefers not to speak it and tried to
withhold my hotel reservation with little
success: 'This is how “Hungarian self-gov-
ernment” looks in the “Mures-Magyar Au-
“tonomous Province.” I talked to several
trafiic policemen in Marosvasdrhely (Turgu

Mures) and other towns of the “Mures-Mag-

yar Autonomous Province” and they all re-

‘plied to me in Rumanian. Generally the po-
- lice in the Autonomous Province is armed

with tommyguns and looks susplclously

around while the police in the other areas
is usually lightly armed with sticks and does

not seem to be nervous. N

Unrest is not high but ever present under
the surface. It includes not only members
of the persecuted and oppressed Hungarian
minority but, Rumanians as well, among
whom the policles of the Communist Gov-
ernment are also heartily disliked. The ten-
slon between Transylvanian Rumanians and
Rumanians from the other provinces so char-
acteristic of the interwar period has also not
disappeared. Rumanlan friends, including
one of the participants, told me that in 1956
70 Rumanian youth swore in the night in an
Orthodox church to devote their lives to
fighting communism in Transylvania and to
fight for a Transylvanian state independent
both from Rumanian and Hungary. Of
coursé they were discovered and sentenced
to long prison terms, only released under
the 1964 amnesty. But their sentiments are
often shared by Rumanians and Hungarians
alike,

' AFFIDAVIT
. New YORK,
o June 24, 1965.

I, the undersigned Mr. K. fully depose and
state:

Until the end of February 1965, I was a
resident of the Peoples Republic of Rumania
in the Marmaros (Maramures) - section of
Transylvania which until 1918 and between
1940-45 belonged to Hungary. Assuch I have
direct and intimate knowledge of the situ-
ation in Transylvania, with particular em-
phasis upon the situation of the Hungarian
minority thereof. )

There are no more Hungarian schools In
Transylvania, though there were over 3,000
Rumanian schools - in Transylvania even
under Hungarian rule before 1918, Al

»

schools have Rumanian principals and direc-
tors, and there exists only a Hungarian sec-
tion. In the Rumanian section not even the
Hungerian language 18 taught in the grade
schools, even if the city or viilage is over-
whelmingly Hungarian. In the Hungarian
section, Rumanian language and literature is
taught, and in many instances other subjects
in Rumanian ag well. However, In Nagybénya
(Bala Mare) at least in the Hungarlan section
most, subjects are still taught in Hungarian.

However, those who attend the Hungarian
sections are both discriminated against and
are finding themselves at a disadvantage
when entering college and university. In
most cases they fail the entrance examination
both because of the lack of proper knowledge
of the Rumanian curriculum on which the
examination is based and because of open
bias ageinst those who have attended Hun-
garian sectlon instruction.

There 18 also considerable pressure upon

white collar workers and engineers to send -

their children into the Rumanian sections.
Also for members of the Hungarian minority
it is almost impossible to get more than one
child aggepted to college or university re-
gardless of the scholastic achievements of
the children.

There is discrimination in job opportu--

nitles against Hungarians in Transylvania
as well.. In my case, my trade license as dry
cleaner and clothes dyer was revoked 2 years
before the licenses were revoked from my
Rumanian colleagues, even though according
to the statutes I would have been entitled
to remain in the business.as I was a disabled
war veteran, had two children under 12 years
of age and was under the age of 50.

Algo If you want to enter state business

enterprises or cooperative stores, Hungarians
are required to have a gimnazium gradua-
tlon, lately preferably of Rumanian schools
(séction). In the case of Rumanians, this
requirement is often walved, as I know from
cases known to me at Nagybanya (Baia
Mare). This was not the case before 18567,
the discrimination in employment opportu-
nities regardless of the class cadre consider-
ation is something recent {n Transylvania.
. In case of Hungarlan families with several
children, the no college rule for all but one
results in personal tragedles. The son and
daughter of a medical doctor who works for
& cooperative hospital are l.e., need to select
who will continue their studies, and seldom
is it advisable for anyone to send more than
one child to the Hungarian section of the
§cl’mol it he wants to get promoted in his
ob.

The housing situation is desperate in the
towns, There are many new apartment
buildings erected but Hungarians only get a
flat in them If they can prove that they are
of Rumanian origin or are loyal members
of the Rumanian Communist Party. Every-
body in the offices is speaking Rumanian
only for the past 8 to 10 years, even if he
or she happen to speak fluent Hungarian.
In the case of Nagybédnya (Bala Mare) set«
tlement permit is only given to Hungarians if
they are drivers, miners or skilled steel in-
dustrial workers, otherwise they do not re-
ceive permits. These three categories are
i.e. shortage professions in Transylvania. In
the case of Negybénya (Bala Mare) the
ethnic balance of the city has changed great-
ly since 1948 by forced Rumanization. While
some of the newcomers hail from the moun-
tain villages of Marmaros (Maramures), most
of them have come from Rumanlan provinces
outside of Transylvania, especlally from the
areas around Ploesti and Bucherest.

In 1956 there were numerous demonstra-
tions against the regime both by Hungarians
and Rumanians, The telephoneé network at
Nagybénya (Baia Mare) was damaged by the
demonstrators. The' demonstrators were
mostly students of the technical college and
were Immedlately arrested by the army and
police and were held incommunicado for long
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years and released only in 1964. - Most of
those released needed long hospital care and
rehabilitation. The other element demon-
strating consisted of foundry workers and
they were dealt with similarly.

In general, arrests and convictions were
used arbitrarily and overseverely. Oné stu-
dent who told his friends at a Varna vacation
that ‘“Let save money so that we can escape
to Turkey,” was convicted and received a 17-
year sentence. He was only released in 1964,
and is a nervous wreck. Despite the promise
of the Government that all prisoners released
will be glven jobs, he i3 still without steady
employment a year after his release. A well-
know  Transylvanian Hungarian artlst
painter, F. K., was several times in prison,
altogether served about 5 to 6 years and was
just recently released. Eight women, among
them musicians and writers were arrested at
Nagybéanya after 1856 and only now released.
Their crime was to write Hungarian poetry
which the regime disliked.

There were many police atrocities. At
Nagybanya we know of two instances where
people arrested were beaten to death by the
political police, one was a clerk named Takacs
and another an engineer. These events hap-
pened in the wake of the Hungarian Revolu-
tlon of 1966. Undoubledly there were others.
. As to the amnesty, according to my per-
sonal estalmate about 30 percent of those in
prison were released, mostly those whose
health condition deteriorated. The promises
of job placement were not kept in many in-
stances by the State, even in those cases
where the released prisoner had a trade.
One tailors’ apprentice is also without a job
for over a year,

There is absolutely no freedom of speech.
Someone was fired from his office job and
sent to the mines just for stating at a meet-
ing where higher norms and plans were ex-
plained that “Bah, this is all humbug.”

Many clergymen also shared the fate. of
arrest and imprisonment. One, Reverend
B8zabé was recently released and transferred
into a village where there are only 34 Hun-~
garian families. As a Roman Catholic priest,
his parishioners would come only from the
ranks of Transylvanian Hungarians as the
Rumanians are Greek Orthodox. Other
priests and ministers are only released if in
bad health or mental condition.

There were several rumors, especially in
1064 that Russian pressure will force the
return of the western frontier strip to Hun-
gary as it has an 80-percent Hungarian
population. This caused great excitement
among the Hungarians and uneasiness
among the Rumanian authorities in the
summer of 1964. At Kolto, a Hungarian vil-
lage the population wanted to demonstrate
with Hungarlan flags on August 23, 1964, the
anniversary of Rumanian turn to the Allles
from the Axis Powers in 1944. Not only
were heavily armed Rumanian units sent to
the village, provoking incidents and execut-
ing arrests, but even at Nagybanya (Bala
Mare) several battalions of infantry and
light artillery was sent from the Russian
border. The Rumanlans were afrald of a
possible Hungarian uprising which they
feared would be followed by a Hungarian and
Russian intervention.

Upon the improvement of American-
Rumanian relations there was absolutely no
improvement in the situation of the Hun-
garian minority, rather it has grown some-
what worse.

As to my personsl case, I was immediately
heard by the security police upon visiting
the American Legation in 1960 for getting my
passport, I was almost compelled to work
for the security police and spy upon my
fellow Hungarlans at Nagybanya (Baia
Mare), and falled to receive my exit permit
until February 25, 1965. Up to the last
moment, a war of nervés was conducted
against me by the various authorities, locally
and nationally. Finally, 2 days before the
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departure, I was forced to sign over my house
which was not yet nationalized to the
Rumanian state, otherwise I would not re-
celve any exit permit.

AYFIDAVIT

NEw YOREK,
June 21, 19635,

I, the undersigned, fully depose and state:

Untll 1964 I resided in the town of Halmi,
Transylvanla, which belongs, since 1945,
again to Rumania. Therefore, T have first-
hand knowledge of the situation in my own
area and Indirectly In Rumania’s western
provinces, formerly Transylvanla.

Pirst, the amnesty failed to release all the
political prisoners of Hungarian ethnic ori-
gin in Rumsania. I know of several cases
myself where the persons are still in prison.
In Szatmernemetl (Setmar) a minister of
the Hungarian (D. 8zab6) Reformed Church
was arrested and sentenced to 20 years In
prison In 1949 after having been beaten by
the political police for alleged antistate ac-
tivities. He has not yet been released. His
wife 1s working at the Photographers’ Coop-
eratives at Szatmarnemeti in order to sup-

his family and we were personally ac-
guainted with him. The Vlicsak family gave
several priests to the Uniate (Greek Catho-
le) Church. The old Ullcsak, a monsignor,
had to leave hls ecclesiastical functions In
the late 1940's, receives no pension from the
state to this day. Out of his three sons, two
were arrested In 1949 and sentenced to long
prison terms. They have not yet been re-
leased either. There are several other cages
where I have Indirect knowledge in my area
of péople who have been sentenced for po-
Htical reasons and are still in prison despite
the amnesty.

Becond, Incidents have often occurred
about the use of Hungarian language in pub-
lec. In Arad, a major city of Transylvania,
eapecially in 1950, there were bloody inci-
dents when Hungarians were beaten up for
using their language on the street. The
general term for Hungarians by the Commu-
nist Rumanians is bandina which is state-
less, homeless bums.

Third, there is a definite pattern in send-
Ing Hungariens with diplomas (earlier they
" were usually not even allowed to study at

the unlversities except for a small pro-Com-’

munist percentage) to purely Rumanian
sreag In order to further assimiliation. I
know of several cases In my area. Mr. X, a
construction engineer, has received his first
job at Bucharest where he 1s still working;
Mr. Y, a medical doctor was transferred upon
ocompletion of his studies to Cralova in Mun-
tenla; Mr, Z, a medical doctor, now working
in Constanza at the Black Sea; Mr. A, an
electrical engineer, transferred to Dorohoi,
Just to mention a few actual cases among my
acquaintances. Of course, having been
transferred at a young age to purely Ru-
manian areas, they usually marry Rumanian
girls and their children lose their Hungarian
ethnic consclousness thereby depriving the
Hungerian minority from their natural
leaders.

Fourth, In 18860 at the Rumanian-Serb
frontler in the Banat which 1s also an ethni-
cally mixed area which formerly belonged to
Hungary, 32 villages were evacuated which
had either Hungarian or German popula-
tlon. From the Rumanians only those were
deported who had relatlves in the Western
countries or who were .wealthy farmers
(kulaks). Many of the deportees are still
living in the inhospitable climate of Dobrud-
ja. They were housed In mud huts and
camps and they have to make a living at a
land which was always infertile for agricul-
ture. They are still not-allowed to travel
west of Bucharest or north of Bucharest.
They were deported by the military and
police with only a small amount of personal
goods and their homes and land were given
to Rumanian settlers, mostly Communists.
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Fifth, a second deportation wave was in
1949 for the construction of the Danube
canal south of the Iron Gate. Agsaln, the
same eclements were deported. Hungarians,
Germans who belonged to the middle classes,
and some middle-class Rumanians. ' They
were selected from all over Transylvania,
usually 8 to 10 people per village or small
towns, in order to Intimidate the people.
They were usually again middle slzed and
wealthy farmers who were proven gullty of
not tulfilling the delivery quotas (arbitrarily
high) and taxes (rulnously high). About
80,000 people were deported, over haif of
them died of diseases and the cold during
the winter of 1949-50. Because of the high
mortality, the youth of these people were
sent in 1950 to finish the canal as labor
servicemen, but finally the project was aban-
doned in 1951 without ever having been com-
pleted. Those who survived could come back
to their former domiciles, but.there were very
few.

Sixth, there were many executions in the
wake of the Hungarian Revolution in 1956
in Tramsylvania which produced demonstra-
tions in most cities In Transylvania. Martial
law was ordered on Kolozsvar (Cluj) and
nmost parts of the “Magyar Autonomous
Province” and dozens of people executed
under martial law without any trial among
‘the demonstrators.

Beventh, the ethnic distribution of the
province is changing. After nationallzing
and collectivizing the estates, this was used
for promoting Rumanization of certain areas.
Rumanian settlers were settled at the former
big estates either from the mountain vil-
lages or from areas ocutside of ‘Transylvania
and the new villages thus created was glven
the central administrative organs of the area
like the county people’s council, school
board council, ete.

Elghth, it is true that Hungarian sectlons-

in Rumanian. schools still exist, but no
Hungarian schools as such. Moreover, be-
cause of the stringent Rumamnian require-
ments, hardly any student studying in the
Hungarian section can compete with the
graduates of Rumania schools in entering the
universities, thus more and more Hungarians,
too, attend the Rumania schools. In case of
people working for the state, sending their
children to Rumanian schools remalns a
silent requirement.

Ninth, there is great poverty. This is, of
course, true both for Hungarians snd Ru-
manians, except that Hungarians have 1ittle
chance to move into the citles and become
industrial workers whose position 1s relatively
better than those in the agriculture as small
trade has been eliminated. The average in-
come of an agriculture collective. member,
unless he is & Stakhauovite, is abhout 5
pounds of wheat or 2 quarts of milk in lel
equivalent.

Tenth, fear of the secret police 1s not gone
and their methods remain insldious.

There was a case in which a student from
Nagyvarad (Oradea) visited Hungary just at
the eve of the Hungarian freedom fight of
1958 and subsequently did not return but
fled to the West. His friend was pressured
by the political police to write to him and
try to lure him home so that he could be
arrested. When he resisted, he was beaten,
lost his Job, was transferred in a lower posi-
tion to Constanza, kept under police sur-
velllance and it took him 6 years to return to
his job. '

Eleventh, religlous life exists insofar as the
churches are still open. But the Sundays
and holidays are not kept for workers. State
employees of “white-collar positions cannot
really go to church unless they want to lose
their jobs, and intellectuals and hclders of
doctorates, especlally teachers, are not only
expected to stay away from the churches, but
they must exercise antireliglous propaganda
in order to keep their work.

Attest:

—————

September 2, 1965

AFFIDAVIT

I, the undersigned, Mr. X, fully depose and
state:

I lived in Transylvania until the second
part of 1864 in the city of Brasov (Brassc) all
my life and am well acquainted with the
conditions existing in the city and the prov-
ince both In former times and under the
present Communist reglme. As a small arti-
san, I was allowed to function despite many
harrassments, and never jolhed the Com-
munist Party.

Since the detachment of the districts of

Haromszek (Trei Scaune) from the “Auton-
omous Province” there is practically no pos-
aibility for the Hungarians to move from
these districts Into the Mures-Magyar
Autonomous Province. In the latter, local
administration remains Hungarian only In
purely Hungarian villages where hardly any-
one speaks Rumanian. However, the police
in the towns and citles and much of the
local administration s Rumanian, only a
minority Hungarian and even those belong
to the Communist Party and promote the
ailms of the Rumanian Communists. In the
Autonomous Region economic progress . is
minimal. The industrial planning of the
Communist Rumanian Government con-
sciously avoids the creation of new plants
in that province. Therefore, there is a con-
siderable manpower surplus which is lured
both by the promises of better wages and
housing into the other provinces and outside
Transylvania, where the population is Ru-
manian. Even in the Autonomous Province,
but especially In the province of Brasov,
there were fights between Hungarians and
Rumanians. In 1963 such bloody fights oc-
curred in three villages, Csikszentkiraly
(AP.), Madaras, and Vereben (P. Brasov).
Of these I have personal knowledge from
people who were frlends of mine and lived
in these villages. In one case the casualties
among the Hungarian population amounted
1o half of the population in the village. De-
gpite Communist rule, illegal arms are
present.
. While there Is little religlous freedom, the
position of the Orthodox Church is definitely
better than those of the Catholics or Prot-
estants. The Orthodox Church remains
strongly Rumsanlian nationalist. It still has
contact with the youth mostly by visits to
the home on the pretext of “collecting the
‘tithe.”

Even the Communist decrees and papers in
the Autonomous Province are regarded as
invalid in other provinces if written in Hun-
garian despité the constitutional guarantees.
One specific example I have seen myself  in
the employment office where I had to go in
1968 as my artisan shop was closed down by
the state, A Hungarian lad came from one
of the villages of the Mures-Magyar Auton-
omous Province bringing a statement from
the local council secretary that the collectlve
farm does not need him he may go and take
a Job somewhere else. The employment
office wanted to throw him out just because
the paper was in Hungarian.

Once Hungarians have moved to territorles
outside of Transylvanla (Bucharest, Mol-
davia, Muntenia) there 1s no possibility to
recelve permission to return to Transylvania,
My sister tried to get back from Bucharest
to Brasov after divorcing her husband, but
despite appeals to high levels, even Includ-
ing Gheorghiu-De}, she got nowhere, Rather
I recelved a visit by the militia in my shop
and they “proved” that I do not have the
housing for her, though I had 2 room, kitchen
apartment, not small under Russian housing
conditlons. Finally she was given an apart-
ment and good position, but In Bucharest.
Bucharest has grown tremendously, including
the suburbs, it has 1.8 milllon people, of
which about 200,000 to 260,000 must be
Hungarian,

Hungarians who want to move from the

q villages Into the citles in Transylvania ex-

‘
-

Approved For Release 2005/07/13 : CIA-RDP67B00446R000400170008-2



September 2, 193PProved ResRERIRSRINGE7 HACSHHRDREAGRGIMER000400170008-2 21893

perlence grave difficulties in getting resl-
dency permits. In most cases they are turned
down unless they have some special skill 'in
. Industry that is badly needed. There is one
exception, however. The nationalized ware-
houses, restaurants, department stores they
all need workers for loading stuff and dish-
washing. In these positions Hungarlans are
hired. However, they do not receive full
residency permit, but only a temporary: one
" for 3 months. Of course, they are allowed to
stay informally sometimes for years, but once
in aswhile a new ordinance forces them to
leave, like one in 1963. 'The hospltals of the
Autonomous Province and of Provinge Brasov
are full with Moldavian mothers who come to
the hospitals to have their bables born in
Transylvania, claiming to be native Transyl-
vanians later on, Next to warehousework-
ers, dishwashers and servants, Hungarian
girls are still often used as maids, but not
in industry where Rumanians from Moldavia
(the least cultured of all Rumahians) are
preferred. The number of Moldavian Ru-
manians In southeastern Transylvania is so
numerous and their share in management so
high that many Transylvanian Rumaniana
also resent their coming and taking over to-
gether with the Hungarians of Transylvanla.
Community relations between Hungarians
and Rumanians in Brassé (Brasov) are in-
adequate. Incidents are numerous, espe-
ciplly as the Hungarian workers also like
alcohol (wine)., On June 14, 1964; at one
of the favorite walks Rumanians tried to
trample over some Hungarians by sheer
numerical strength, but the Hungarians drew
knives, and finally were arrested by the
police. .
According to prevalent rumeors, Prime Min-
inster Groza did not die a natural death but
was shot to death by Minister Stephan
Bodnaras in 1957. He was the last one to
‘defend the Hungarian minority in the Com-
munist regime as he was educated in Hun-
gary and spoke the language though he was
Rumanian, )
In 1956 there was considerable unrest in
the area during the Hungarian-revolution.
There was. still some illegal arms In the
hands of the population especially among
Rumanians. The regime was actively arming
its officlals fearing full-scale revolt (example
of Kovaszna). Retallation against any signs
of unrest is still very strict, In Sepsiszent-
orgy formely Mures-Magyar Autnomous
rovince, how Province of Brasov) there is a
statue depicting a Rumanlan shepherd as a
war hero. Some teenagers brought some
corn bread to the statue during the night.
The police officer sent to Investigate the
affair was a Hungarian and finally he had to
arrest among others his own son. All fthe
Juvenlles were sent to long term prison.
‘The emnesty did not cover everyone. The
Catholic priest at Vasvar has already been
arrested seven times, usually released for
& while because he is very fragile and sick.
His chaplain, Gabor Borbely, is still in prison.
At the Catholic rectory in Brasov there are
only five priests working, two of them are
over 80 years of age. Four others are still
in prision. One of the chaplains was arrested
while traveling to Hosszufalu to substitute
 for another priest and only the people who
found his motorcycle told the parish priest
that he had been arrested; the police did not
even inform him. The high school professors
who were arrested have not heen released by
the amnesty elther.

In 1959, after the forced merger of the
Bolyal Unlversity at Kolozsvar (Clu)) with
the Rumanian PBabes University, the chief
Communist personnel officer of the Univer-
slty (a Hungarian) secretly composed a
memorandum, which was to be sent to the
United Nations and another was to be sent
to the Rumanian Communists Government.
The affalr was betrayed and the police
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moved In and the process Involved 40 pro-
fessors and several hundred students.
Among those arrested was an acquaintance
of Thine, Professor Ivanescii, Rumanian by
name, Hungarian by langusge and feeling.
In 1961, after being released, he again tried
to bring a group together to protest; he was
arrested again. IHe was sentenced to 18 years
in prision. An interesting sideline 1s that
if you want to attend a process of criminal
character, you have to pay 2000 lei for an
invitation, even If you are the wife or parént
of the defendant,

As to Hungarian representatlon in the

Rumanian Communist Party, Moghioros is |

a Hungarian gypsy, and he did not get In
because he speaks Hungarian, but because
he worked with Gheorghlu-Dej in the inter-
war period as an illegal Communist. There
is only one important deputy, Farkas, in the
Grand National Assembly.

Generally, the number of gypsies from
Moldavia Increased greatly in Transylvanla.
There were brought In originally between
1949-51 when the middleclass people and

richer farmers were deported to the Dobrudja
_area.

But they sold the anlmals, did not
grow anything and some of them were de-
ported back to Moldavia as the Saxons were
allowed to return to their land. There 1s
a steady Influx of Rumanians from. provinces
outside of Transylvania into Brasso (Brasov).
According to informetion received by a police
officer who had access to the vital statistics
of the city, only between 1962-64 80,000 peo-
ple moved to Brasov from these areas. Brasso
(Brasov) still had s large Hungarian popula-
tion, but the growth of the Rumanian part
is very quick. I believe, however, that there
are still about 40 percent Hungarlans in the
city, though the official statistics only show
14 percent.

The city has been progressing Industrially
at a fast rate. There are not less than 2,700
factories and plants in the city, and its popu-
lation amounts, Inclusive of the suburbs, to

. 160,000. But even from Brasso (Brasov)

many important plants were transferred into
Muntenia.

Educationally, in -the Hungarian sections
the instruction is mostly In Hungarian, but
every day there 18 instruction in Rumanian
as well which Includes also composition.
Many Hungarians are sending their children
into Rumanian sections, both because of the
paucity of places In the Hungarian sectlons
and 1n order to qualify them for college en-
trance examination. It is very hard for
Hungarian students to enter unlversities.
One friend thought that it would be easler
to register at the Moldavian University of
Jasy where there were less agpllca.nts. He
asked that he should pass the entrance test
in Hungarian language as the law permits
him to do s0, If he went to the Hungarian
section of the high school. Desplite some
support firom Rumanian fellow students the
administration refused his admission or to
administer the test in Hungarian.

After the Hungarian revolution. Hun-
garian freedom fighters were transported by
the Red army through Transylvania and
Muntenia into the U.S.8.R. A Rumanlan
customs officlal with the railroad, Mr. A,
who himself was a member of the Commu-
nist Party, heard the cries for help of Hun-
garian freedom fighters who were trans-
ported in oll tanks near Brasso (Brasov),
He was shooed away by the Russlan guards.

Generally, the population is fed up with
the regime, and the Hungarian minority is
both afraid and bitter. Even the Transyl-
vanian Rumanians are opposed to the regime,
though they might like some of its actions.
The regime is actively fanning the flames of
hatred between Hungarians and Rumanians
80 as to divide the opposition. Hungarian
youth are hired by the police and given resi-
dency permits If they volunteer to quxell

fights and unrest among Rumanians in the
city. At least such is the case In Brasso
(Brasov)., In several instances, Instead of
the police, they were used to clear up fights
at dances and drinking bouts, not endearing
the Hungarians to the Rumanilans. The re-
gime 18 following a divide et impera policy
toward the Rumanians and Hungarians. By
suppressing the Hungarian minority it tries
to appeal to Rumanian chauvinism, while
using Hungarian youth for restoring order
against Rumanians, it fans the flames of
nationality hatred.

AFFIDAVIT

I, the undersigned, Mr., D. fully depose
and say:

In the spring of 1965, I visited my relatives
In Kolozsvar (Cluj)) in Transylvania, now
part of the People’s Republic of Rumania
and traveled in other areas (Brasov, Buca-
rest) as well. My observations based on my’
own experiences and on information received
from relatives and close friends is as follows:

First, there is considerable feeling of dis-

_pair among the Hungarians In Transylvania,

especially the younger generation which feels
that 1t is deprived from the better positions
in soclety by both Communist and Rumanian
pressures. They complain about constant
discrimination In the field of wages, not even
the rates set by the Communist trade union
counclls are paid in full to Hungarians (in
one case someone has been promised in writ-
ing 2,000 let a month, and he receives only
800 lel, and when he protested to his im-
mediate boss he was told to keep quiet or
he will be fired and not recelve any com-
parable job anywhere). Not too long ago,
in the construction business one Hungarian
worker, at a trade union meeting agitated
for higher wages, he was arrested and sen-
tenced to 6 years in prison.

Second, the situation of Hungarians:in the
cities 1s steadily detertorating. Kolozsvar
(Cluj) was a basically Hungarian city even
as late as 1945. Today, the city's popula-
tlon has grown by leaps and bounds and the
newcomers are Rumanians from the neigh-
boring countryside. The former agricultural
areas where vegetable gardens were maln-
tained by Hungarians on the outskirts of the
eity, have been built up with new apart-
ment houses and college dormitories and
schools. The impression one gets from the
city during the day that it is a city of pupils
and students. Now, there 1s a new move
to bring into the new apartment develop-
ments 17,000 Rumanian and Serb families
(there are practically no Serbs in the city,
at this time) from the Danube island of
Adakale south of the Iron Gate. At the same
time, the Hungsarian areas in the city are not
even glven repair material and the houses are
becoming more and more slumlike for lack
of repalr. It is impossible for young Hun-
garlans who are getting married to get any
housing In the city. In one Instance this
happened with my family, and among friends
I have seen several Instances with my own
eyes, not to speak about the cases I heard.
And these are people who work for state
enterprises. There is also considerable waste
in the mew city planning. Junkyards and
dumps are in many instances where vegetable
gardens run by Hungarians were a decade
ago. The housing situation creates many in-
dividual tragedies. In one case a woman
(middle-class) who owned a large house be-
fore and was left only with one room after
the brutal beating of the police killed her
husband in the fifties, had to threaten mur-
der in order to keep even that one room for
her and her son, and the stories could be
muiltiplied in innumerable cases.

To my knowledge, there are no Hungarian
high ‘schools and elementary schools in Ko-
lozsvar (Cluj) or other cities which I have
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visited. Anyone working for state enterprises
in any white collar capacity, does not dare
send his children to the Hungarian section
lest he loses his Job as a disloyal person to
“Greater Rumania’” as the People’s Republic
is again called in the vernacular. Even in
the Hungarian section, this I know from chil-
dren of friends, the instruction is 50 percent
in Rumanian and 50 percent In Hungarian,
while it is all Rumanian in the Rumanian
section. As to the libraries, I have not vis-
ited any, but information given by people
whom I know states that in many cases,
Hungarian school and college libraries were
closed down and the books elther destroyed
or are stored in cellars.

As to the use of the Hungarian language,
there were many cases of discrimination
which I noticed. That is, in the train be-
tween Bucharest and Brasov, a Hungarian
family conversed in the compartment in
Hungarian. After a few minutes, one Ru-
manian protested, called the conductor and
the family had to leave. At a Transylvanian
city, I had,to send a telegram to Hungary
and wrote out the text in Hungarian. The
telegram office refused to accept it. I had to
pay 10 lel for having it translated into Ru-
manian, and the addressee in Hungary had
to ind someone who understands Rumanian
to decipher my telegram announcing my ar-
rival at a certain time., At Csikszereda, in
the so-called Mures-Magyar Autonomous
Province all traln and raflroad personnel in-
sisted on talking Rumanian to me, despite
the fact that they all spoke fluent Hun-
garlan and refused to answer my questions
why they speak Rumanian when they are
Hungarians. There seems to be a percent-
age limit for employing Hungarians, too,
roughly 20 percent in state enterprises which
works a hardship especlally in the cities and
the “Autonomous Province.”

The cities are special targets of Rumaniza-
tlon. Young people who have some diploma
are sent to the countryside, for their job
assignment and the new factories are filled
with Rumanians immigrating to the clties.
In the autonomous province there is prac-
tically no industrial development. Finally,
a lumber combinat was to be established In
the former county of Csik (Clue) and every-
one assumed that the lumber yard and fur-
niture factories will also be located in some
city within the autonomous province as eco-
nomlic geography would have demanded it.
No, finally these factories were to be located
in the mixed town of Segesvar (Sigisoara) in
the province of Brasov, which is mostly Ru-
manian, in order to encourage the Szekelys to
emigrate from the autonomous province.
Outside the autonomous province, the pres-
sure on Hungarlans is even greater, as I
could notice during my stay in Brasso
(Brasov). There is also a ban on more than
two people standing on the street talking
(like it would be if martial law were to be de-
clared). In one case, two Hungarians'met a
third one in Kolozsvar a few years ago going
to work in the morning, and the third one
greeted them and added, “I'm doing well,
I hope that this will not last long.” (He
meant the regime.) He whs arrested and sen-
tenced for 8 years in prison. Sometimes even
Rumanians are victims of the capriciousness
of Communist rule.
police officer was arrested in the early fifties,
he still does not know really why, and served
6 years in prison. ’

As ﬁo the deportees, even those who sur-
vived 'are not allowed back to their former
domiciles. Usually, they are allowed to re-
main in the eastern provinces of Rumania
outside Transylvania. This is often due with
young veterans who served thelr stay in the
army. They are assigned for work outside of
Transylvania. Much of the construction
gangs still consist of prisoners. I have seen
personally several construction gangs in
Kolozsvar (Cluj) which were working while
guards were guarding them. '

A former Rumanian,
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Religlous life is still present, the churches
are relatively full, though older people pre-
dominate. However, even the alms given at
the church must Be counted and turned over
to the state on the grounds that the state is
paying the salaries of the priests and minis-
ters. I have seen in one church after the
service this process to take place with my
own eyes. The sermons are held in a way
that nothing could be misinterpreted by in-
formers as being against the regime and in
most cases peace priests are in charge of ec-
clesiastical positions. There has been great
pressure upon the priests and ministers in
the various localities to join the cooperatives
(kolhozes). According to reliable Informa-
tion received, 228 priests and ministers have

‘been arrested in the last 2 years on the

ground that they refused to join the coop-
eratives and are still kept in prison at Dezs
(Dej) and Szamosujvar in the province of
Kolozsvar (Cluj). The ministers and priests
argued that they were only salaried employees
of their churches and could not by them-
selves decide on this question.

The introduction of the Communist co-
operatives were executed both for Hungari-
ans and Rumanians with utmost Communist
brutality. Many instances were recounted,
but I am sure that they are known as they
follow the same pattern as in other Com-
munist states,

Even emigration remains a game of the
state. Normal procedure takes long years;
the only way of getting passport for emigra-
tion 1s possible through bribes to a certain
black-market gang in Kolozsvar, Bucharest,
or in Budapest itself. The charge is about
$3,000 per person. Needless to say that the
people who want to emigrate cannot afford
this, so their relatives in the free world; par-
ticularly the United States or Western Eu-
rope, are blackmailed this way, which is a
good means of getting both persoral profit
and hard currency for the state.

The Rumanization of the cities is not re-
stricted to Kolozsvar (Cluj}) and Brasou
(Brasov), but takes place also in Nagyaarad
(Oradaea) and Temesyar (Timisoara) and
other cities in Transylvania according to
people with whom I talked from these cltles.
The patterns are the same: new apartment
houses built on the outskirts, thereby elimi-
nating the Hungarian vegetable and fruit
gardeners, importation of Rumanian work-
ers and engineers and civil servants from the
countryside, refusal to allow Hungarlans to
receive flats in the new housing. projects,
dispersion of the Hungarian youth, espe<
cially the professionals from the cities.

Rumania is still a police state; there are
few personal freedoms for anyone. However,
there exists, in addition, an econcmic, lin-
guistic, - and resldential discrimination
against the Hungarlans in employment,
schools, religion, and other fields. This is
the only conclusion to be drawn from my
visit. Rumanian nationalism is growing
stronger, mainly expressed in renewed pres-
sure against the Hungarian minority. The
use of the term “Greater Rumania” and the
incidents to which the use of Hungarian at
public transportation, and on the street can
lead are clear evidence, not counting the offi.
cial, largely centrally directed discrimi-
nation.

AFFIDAVIT

1, the undersigned, fully depose and state:

Housing conditions are very difficult.
Lack of repair material and financial re-
sources make repairs on older homes almost
impossible.. Suburbs are being built up at
the outskirts, new apartment buildings.
However, only Rumanians are glven homes
and flats in them. Even good class cadres
of Hungarian nationality are not permitted
to settle in the cities, thus proving that
national rather than political considerations

»

are given precedence. There is not one
street sign in any of the cities in Hungarian.
This is very strange as even In the Soviet
Union (Subcarpathian Ruthenia) street signs
are printed in Hungarian areas in Ukranian
and Hungarian. 'The citles in Transyl-
vania, Szekelyudvarhely (Odorhei), Nagy-
varad (Oradea) and Kolozsvar (Cluj) are
showing an increasingly Rumanian charac-
ter, as'a result of forced Rumanization. Hven
in the so-called Magyar Autonomous-Region,
officlsils of the area are afrald to talk Hun-
garian, even if they are of Hungarian na-
tionality, Thus, purely Hungarian areas look
like they would be inhabited by Rumanians.
This is, of course, more true ffom those cities
where importation of Rumanian workers and
engineers have changed the ethnic balance.
Also in all the cities civil servants and police
officlals were brought in the 1950’s and 1960’s
from non-Hungarian areas and, of course,
they are of Rumanian nationality.

There is an industrial and economic dis-
crimination against the Hungarian areass in
Transylvania in the course of Rumanlan
Communist industrialization. At Szekely-
udvarhely (Odorhel) there are no new plants
and factories, and the same is true for
Csikszereda, both in the Mures-Magyar Au-
tonomous Region. Therefore, people are
often compelled to move outside of the Au-
tonomous, Region to find jobs. They settle
etther in the former Old Kingdom (Mun-
tenia) or'in the Rumanian areas like Brasso
(Brasov) and Segesvar (Sigisoara). As a
result, an increasing number of Szekely-
Magyar pecple live mow in completely Ru-
manian areas. To aggravate the situation, In
1061 several purely Hungarian districts of the
Autonomous Region were attached to the
overwhelmingly Rumanian province of
Brassé (Brasov).

For professionals and often even for skilled
workers who have no opportunity to work
in Hungarian areas, Jobs are promised and
offered in purely Rumanlan areas outside of
Transylvania. They are even offered bonuses
and once they take advantage of the offer,
they are bound under Communist labor law,
to remain in their new positions outside of
Transylvania. This promotes assimilation
into the Rumanian majority and deprives
the creation of an educated leadership for
the Hungarian minority in Transylvania. I
have seen many individual instances of
workers recruited Into Rumanian areas and
talked to them when they were leaving from
their villages and towns for the Rumanian
areas outside of Transylvania.

There is very little Hungarian cultural
life. There is no nationwide Hungarian cul-
tural organization. At Kolozsvar (Cluj) the
Hungarian National Theater which also
housed the Opera House was requisitioned
by the Rumanian authorities and now serves
as the Rumanian Opera House. At a side
street, at a culture hall, there still exists a
small Hungarian theater. There are no daily
performances, only twice a week or some-
times only twice a month. The plays per-
formed are mostly Hungarian translations
of Rumanian playwrights, therefore they
serve no Hungarian cultural purpose, but
only a further dissemination of Rumanian
culture among the Hungarians of Transyl-
vania. At Turgu Mures (Marosvasarhely)
capital of the autonomous region, the Hun-
garian Theater, which until 1960 had only
performances in Hungarian now, now serves
as a merged Rumanlan-Hungarian theater
where only twice a week are still plays in
Hungarian performed, on the other days only
in Rumanian, There is no Actors Academy
in Transylvania in Hungarian language, and
therefore there Is no supply for Hungarian
artists, There is practically no Hungarian
literature, only translations of Communist
Rumanian authors and classics. Even Petéfl
is disliked among the Rumanian authorities.

There were many arrests in the wake of the
Hungarian Revolution in Transylvania, and
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some were shot right at the demonstrations
which took place in the first days of Novem-
ber 1056 in Hungarian areas of Transylvania.
Martial law was introduced and large mili~
tary units- were sent into the Hungarisn
areas, Close friends of mine reported of
executions and also .of deportations to
prisons of large numbers of people. Some of
them died in prison, others showed up after
the amnesty, but nobody knew in the mean-
time whether they were imprisoned or dead.
They were held incommunicado. .

In Nagyvirad (Oradea) ahd Szatmarnétl
(Satmar) areas$, In the state teachers college
even in the Hunpgarian sections only the
Hungarian language is being taught in
Hungarian. ~ :

These conclusions are based upon my re-
.cent trip to Rumania where I have visited
several Transylvania cities, including Kolozs-
vér (Cluj), Nagyvarad (Oradea), Székelyud-
varhely (Odorhel), Bzekelykeresztur, Turgu
Mures (Marosvasarhely).

: AFFIDAVIT

I, the undersigned, Mr. Q., hereby fully
depose and state: ’

1. During 1964, I visited my birthplace,
Transylvania, now part of the so-called
People’s Republic of Rumania. As we ar-
rived at the border, we found a fortified
guardhouse on the Rumanian side and an-
other one was being built by about two
dozen Hungarlan prisoners under the watch-
ful eyes of a Rumania armed guard who
had & mounted bayonet on his gun. As we
were held up for 31 hours before being al-
lowed to proceed, we tried to talk to the
workmen but the guard drove them away
from us shouting Insults (scat, damn Hun-
garlans) in Rumanian, .

2. At Nagyvarad (Oradea), a good sized
city with a predominantly Hungarian popu-
lation (near the Hungarian-Rumeanlan bor-
der), we purchased a roadmap In order to
know our wey to Kolozsvar (Cluj) the capi-
tal of Transylvania. Several towns on the
way were not listed on the map, and they

all turned out to be theé Hungarian-inhabited -

localities, while a smalil Rumanian town was
listed on it. I still do not know for what
purpose the three towns with Hungarian
population were not listed on such a neu-
tral means as & roadmap.

8. At Kolozsvar (Cluj) we had difficulty
at the hotel. The manager pretended nof
to have our reservation that we cabled from
Budapest. Finally we had to make the
rounds at other hotels and only a call from
the tourist bureau secured us the original
reservation. Apparently, we were told the
manager of the hotel wanted an extra bribe
for refreshing his momeory. As our car
stopped 1n front of the hotel, scores of Hun-
garian people surrounded our car with floods
of questions about America.  Finally Ru-
manlian police arrived and drove the ques-
tioners away. . )

4. The next day we took to the road again.
The road was in good condition until we
arrived at Gyulafehervar (Alba Julia) from
there the road became impossible for 50
miles. Our car was used as a road roller
as 2-inch rocks were spread on the road
and never rolled down by any machine. Our
new tires looked like rags when we had ar-
rived at Arad. From here the road was good
agaln until Temesvar (Tlmisoara). There
we had no trouble with the hotel. In thé
streets we talked to Hungarian people. They
first looked around whether anyone is watch-
tng them and talked in hushed voices and
were definitely surprised that we dare to
talk Hungarian clear and loud. The people
were predominantly. Hungarlan and Ger-
man. ‘The following day the authorities
planted & guide into our car for whom we
hed to pay $9 a day. During our rides in
the city we have seen many queues standing
in front of bakeries and butcher shops for
" bread and meat. )

We also visited Resica In southwestern
part of Transylvania. Here an. industrial
complex is located as the region is rich in
mineral resources. Within a few square
miles there are iron ore, gold,; and coal velns
and plenty of water usable for hydroelectric
energy. The Rumanians boasted of thelr
new apartment project consisting of about
forty 4- to 5-story-high buildings, the flats
usually had one or two bedrooms in them.
We even vislted the project and went to the
roof garden via & rickety elevator as the
project is used for attracting tourists. After
leaving the project we talked to several local
people who Insisted that we listen to them.
They told us that the Rumanian People’s
Army used Hungarian and German induc-
tees with a few Rumanian admixtures (anti-
Communists) for bullding the project. The
men were put in tents and handed the tools
for construction. They worked in all sea-
sons sleeping In thelr tents most of the time
with thelr clothes on, living on a mmeager
diet of dried salted fish, cornmeal and dry
beans. When the project was completed
they were discharged without any pay what-
soever, even though they worked for nearly
a year. How can the-free world close its
eyes to such Inhuman acts when negotiat-
ing with the Bucharest government? The
veracity of the Resica story may be easlly
established, The project was completed In
1962 and the American Legatlon could find
out the detalls without dificulty.

It is tragically unfortunate that I dare not
to use my name in signing this affidavit, as
my relati%es would be hunted down and per-
secuted by the Rumanians in Transylvanla.
But I am willing, If necessary to confirm
under oath the above statements in abso-
lute secrecy and without showing my face.

Subscribed and sworn to before me this
218t day of July, 1965.

Lrirran L. BRINKLEY, -
Notary Public in and for the County of
Los Angeles, State of Californta.

. AFFIDAVIT

I, the undersigned, Miss L, fully depose
and state:

1. During 1963, I visited Rumania, particu-
larly southeastern Transylvania, where I had
at that time, my aunt living. During my
trip, I restded mostly in areas with substan-
tial Hungarlan and German population,

2. My experience was that no political and
linguistic freedoms were granted to Hun-
garians, Even the use of the language was
a risky business in public and péople were
afrald of secret police agents and agent pro-
voecateurs who would denounce both the fact
thet they talked in Hungarian and also the
contents of the conversations, I1f by any
chance unfriendly toward the regime. Look-
ing over your shoulder before starting to
‘talk, while talking and after finishing the
conversation, was commonplace in the vil-
lages and towns I have visited.

3. In the schools, Rumanian sections were
introduced even In overwhelmingly ¥un-
garian areas in the usually Rumanian-ad-
ministered schools. In one village, Szilagy-
nagyfalu (Nasfalau), the parents were told
that they are uncorrigible chauvinists who
should be punished because they asked the
teacher to teach Hungarian spelling to thelr
sons and daughters in the Rumanian section.
Not alone the parents had to fear repressalia,
but the still Hungarian nationality principal
was' immediately removed and replaced by
the Rumanian teacher who had refused to
let the children learn Hungarian spelling.

4. Oppression of the Hungarian minority
follows the fight agalnst “bourgeouise nha-
tionalism” of which the Hungarians are
accuséed. Yet, whatéver nationalist protests
they occasionally make, these are preceded by
individual or organized Rumanian Commu-
nist measures against the rights and life of
the Hungarlan minority. For example, they
do not have any organizations left which

could any more protest, even the pro-Com-
munlst Hungarlan Workers' Front was dis~
solved as early as 1951 and there is not even
a statewlde cultural organization. The de-
pression of the Hungarian minority is an
undentable fact.: I met a professor of lan-
guages at Kolozsvar who would have liked
to emigrate to Communist Hungary “even
as & member of a farm collective” only to
escape the slow, but inevitable elimination of
Hungerian culture and the oppression of
his brethren by the Rumanian Communists.

§. The deportations of 194849 were re-
counted to me by many friends of my family,
even the fact that in some cases the younger
sons and daughters were not even allowed to
finish their elementary and high school
studies, but had to live in mountain villages
from the generosity of Rumanlan and Hun-
garian peasants, and cannot return even to-
day to any city, or their former abodes. They
were often Rumanized, but in any case are
working in the lowest paid jobs. )

6. .I had several acquaintances and friends
of the family who managed to complete their
studles and entered either civil service or a
technical career.

All of these except one was assigned to
areas cutside of Transylvania, or in one case
to a purely Rumanian area within the region,
Mr. X, a medical doctor is working in Sinala
in a hospital, Mr. Y, a civil engineer lives in
Brailia which is overwhelmingly Rumanian,

- but still In Transylvania, Mr. A, a mechani-

cal engineer to Bucharest as was Mr. B also a
medical doctor. '

7. The situation of the churches was very
dismal. Except for old women and old men,
the region still discourages actively attend-
ance of religious services, especially among
the youth and those working for the state
in better positions. The pressure upon min-
isters to.send their children to Rumania sec-
tions of the schools was increasing and they
are threatened with processes on the basis of
their sermons if they fail to take the warning
and act accordingly. My relatives told me
that many priests and ministers, including
the ones in the town where my aunt lived
(Lutheran) is still 1n prison. In another
town, even the Hungarian Calvinist (Re-

_formed) minister is sending his child to

Rumanian section (area of Xolozsvar
(Cluj)).

In general, the people were feeling let down
both by the West and by the Communist
Hungarian Government. This feeling de-
pressed them just as much as the discrimina-
tory actions of the Rumanian Communlist
Government. Relations between Hungar-
lans and Rumanians on an Individual basis
varled from very good to hostile, but on the
officlal level there was outspoken hostility
by the officlals agalnst the Hungariaen
minority.

NeEw York, July 11, 1965.

P.8.—As I still have relatives living 'in
Transylvania, please do not use my name in
the publication of this testimony, but refer
to me as Miss X.

AFFIDAVIT

1, the undersigned, Mr. Z., fully depose and
state: .

1. In 1964, I had the opportunity to visit -
Rumania, particularly Transylvania which
earlier belonged fully or in part to Hungary.
Among the cltles and towns I visited in 1964 -
were Nagyvarad (Oradea), Szatmarnemeti
(Satu Mare), Kolozsvar (Ciuj), the capital
of Transylvania, Csikszereda (Mercuria
Cluc) In the Mures-Magyar Autonomous
Province and several smaller towns in the
same. '

"2, My most obvious observation was the
presence of an Increasing number of Ru-
manian residents and officlals in the Mures-
Magyar Autonomous Province as compared
to my last visit in 1960. The village of Batot
could be selected as a prime example,
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but the observation holds true in other vil-
lages and towns as well. The incoming
Rumanians were usually not from the neigh-
boring counties and mountains, but many
of them were originslly residents of Bessa-
rabla which now belongs to the U.SB8.R.
and even of Dobrudja. Evidently both the
Szatmarnemeti (Satu Mare) and the Auton-
omous Province are belng used as new settle-
ment areas for these groups of Rumanlans.
There 18 also'a prevalence of gypsies from
the old Rumanian Provinces.

In 1960, ln the Autonomous Province and
at Kolozsvar (Cluj) the street signs and
highway signs for the places were still bi-
lingual, in Rumanian and Hungarian. To-
day I have hardly come across even one
bilingual slgn and the officlals everywhere
In the Autonomous Province insist upon
carrying on their business in Rumanian, even
1t they know Hungarian.

8. The school sltuation is showing signs
ot further deterioration. At the village of
Riralydarocz where there was instruction
purely In Hungarian in the grade school
(except for Rumanian language and litera-
ture) today the subjects are taught even in
the Hungarian sectlon almost 50 percent in

Rumanian. Many students even in the.

Rumanian section (where no Hungarian is
taught at all), are sons and daughters of
ethnic Hungarians who are sending their
chlldren to the Rumanian sectlon either
because there is no place left for them in
the Hungarian sections (this often includes
students with excellent grades) or in order
to escape officlal pressure against them (If
the parents are. professionals working for
the state). The instruction staff in this
village is stlil mostly Hungarian, but even
the Hungarian teachers have to teach in
Rumanian in the Rumanian section and in
two languages in the Hungarian one.

4. I heard several stories of young Hun-
garian professionals especlally engineers and
medical doctors of being transferred to out-
slde of Transylvania. In the village I also
visited and where I have many frienﬁs one
young doctor
Dobrudja.

5. Hungarians have an extremely hard time
If they want to move into the cities of Tran-
sylvania which until recently had Hungarian
majorities. Only If there is a great shortage
in thelr particular skill will they be let
In to settle, even marrying a local girl or
having a job waiting In the city alone does
not qualify them to receive settlement per-
mits,

6. My general impression was that the.

situation of the Hungarians in Transylvania
is considerably worse than in 1960. The
Rumanian reglme takes the position that it
cannot trust the Hungarians since they
showed their dislike of the regime in 1956.
The promotion of Hungarlans in jobs is
showing that they are dlscriminated against
a5 few Hungarians reach higher managerial
positions and/or are let in management and
technical special schools and courses. The
pay 1s often lower than their Rumanian co-
workers and even the latter hardly receive
a living wage, especially in agriculture,
New York, July 17, 19658,

P.8—As I do have relatives in Transyl-
vania and plan to visit again please do not
use my name in any publication of “the
present material and refer to me only as
Mr. Z.

The PRESIDING OFFICER. The res-
olution will be received and appropri—
ately referred.

The resolution (8. Res. 143) was re-

ferred to the Committee on Forelgn Re~

lations, as follows:

Whereas the Government of Rumanla is
engaging in a deliberate policy of discrimi-
nation against the Hungarlan minority popu-

was also transferred to

lation under 1ts jurisdiction in educational,
cultural, economic, linguistic, and adminis-
trative fields; and

Whereas this discrimination is clearly con-
trary to commonly accepted principles of
International law and justice; and

Whereas, in accordance with the provisions
of the 1947 Peace Treaty, the Government of
Rumania undertook the obligation to grant
the enjoyment of human rights and funda-
mental freedoms to all persons within her
territorial and soyereign jurisdiction without
distinetion as to race, sex, language, or rell~
gion; and

Whereas the International Commission of
Jurists has reported the occurrence of nuy-
merous Instances of discrimination on the
part of the Government of Rumania against
the Hungarlan minority population in Tran-
sylvania: Now, therefore, be it

Resolved, That it is the sense of the U.S.
Senate that the discriminatory practices per-
petrated by the Government of Rumania
against the Hungarian minority peoples be
condemned.

Mr. CASE. Mr. President, it is an
honor to cosponsor Senate Resolution
143, which_would put the Senate on
record as condemmng the systematic dis-
crimination being practiced against the
Hungarian minority in Rumania.

As I noted on an earlier oceasion, this
minority is gradually being merged out
of existence as & cultural entity. In de-
flance of Rumania’s own constitution,
these Hungarians are being forced to
loosen their ties with their schools and
universities, traditions and Ianguage.
The former autonomous Hungarian re-
gion within Rumania has been broken up
so that its intellectual and political lead-
ers could be replaced by Rumanians.
And Hungarian professionals have been
scattered into overwhelmingly Rumanian
inhabited territories. }

The resolution I am cosponsoring takes
fitting and proper notice, I believe, of
these tragic developments.

Mr. SIMPSON. Mr. President, I am
pleased to join this distinguished group
of Senators in sponsoring the resolution
introduced by the able Senator from
New Jersey. The resolution speaks elo-
quently for itself. It lays before the
public the “deliberate policy of diserim-
ination against the Hungarian minority
population” practice by the Communist
government of Rumania. I compliment
the Senator from New Jersey [Mr. WiL-
L1amsl for introducing this resolution
and I thank him for including me as a
cosponsor.

Mr. McINTYRE. Mr. President, it
gives me a real pleasure to join my dis-
tinguished colleague from New Jersey

[Mr. WirLiamMms]1 in cosponsoring his res-.

olution on the question of continued
discrimination and oppression of the 1.75
million Hungarian minority in the now
Rumanian province of Transylvania.
The Rumanian people, whether of Ru-
manian, Hungarian or Saxon origin,
have suffered much in the past 20 years
under a very oppressive Communist
regime which unfil 1962 acted as the
most trustworthy servant of Stalin,
Malenkov and Khrushchev. Even today,
the thaw in regard to economic relations
with the West and the noncommitted
world has not been paralleled in the
domestic sphere to any significant degree.
We just have to read the reports of well-
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known American correspondents like
George Bailey from the Reporter and
David Binder from the New York Times
to find ample documentation.

The special target of Communist per-
secution since 1957 has been the Hun-
garian minority in Transylvania as such.
In this connection, I am not talking
about political freedom alone. This is
absent both for the Hungarian minority
and the Rumanian majority as Rumania
is a one-party Communist dictatorship.
Free elections, of course, are not permis-
sible in such a country, and the right
of dissent s restricted to faithful Com-
munists who may criticize some detail
but always praise the basic ideological
line of the party.

Rather, I am talking about the right
to earn a living, to receive housing ac-
commodations, to speak one’s mother
tongue and to have schools in which a
working knowledge of the mother tongue
and its literature could be retained, a
language which has been spoken in Tran-
sylvania for over a millennium.

Yet the Hungarian-inhabited areas of
Transylvania, with the exception of a few
cities in the center and the south, are eco--
nomically exploited and used as the
colonial raw material base for the Ru-

"manian. industry which is progressing

rapidly. Take the growth of the cities,
for example. The growth ratios of most
Hungarian-inhabited cities and major
towns, Oradea—Nagyvarad; Satu Mare—
Szatmarnemeti; Carol—Nagykaroly;
Odorhei—Szekelyudvarhely; and Turgu
Mures—Marosvasarhely-—are small, in
some cases infinitesimal if compared to
1945-48. Among them new industry was
only established in Turgu Mures—Maro-
svasarhely—but even this was in the
form of a furniture plant and food proc-
essing factory, despite the city’s ideal lo-
cation for the exploitation of the nearby
Sarmasu—Kissarmas—natural gas wells.
The story of the development of the
chemical industries based on the Sar-
masu—Kissarmas—gasfields - disproves
the often heard comment that the lack of
industrialization is not planned neglect
but a consequence of natural forces and
assets.

The Sarmasu—Kissarmas-—wells were
exploited since the 1930’s, but in the late
fifties new fields were found rendering
the establishment of major chemical in-
dustries possible. Salt and electricity
were the other needed ingredients, as was
sufficient manpower. Salt was mined at
at least three sites, about 35 to 45 miles
from the wells. Electricity could be
gained from the many rivers coming from
the Carpathian Mountains if dams were
to be built. The Turgu Mures-Maro-
svasarhely area of the “Mures-Magyar

. Autonomous Province” was a chronical

unemployment area with considerable
labor surplus.

What happened, however? Despite
their shoriage on investment funds for
ambitious chemical projects, the Com-
munist Government built the chemical
plants 40 miles east from Transylvania,
in the province of Moldavia, at Onesti.
In economic and engineering terms it
meant: the erection and construction of
a 200-t0-250 mile, 26-inch diameter
pipeline to transport the gas from Sar-
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masu—Kissarnias—to Onegta over fer-
ralp which alternates between 600 and
2,500 feet, crossing two majot niountain
chains. T also meaht that a complete
new town had to be built Which riow Has
60,000 inhabitants. Moreover, the dam
was also built about 15 miles east of
Transylvania at the Bistritz River, but
the “Mures-Magyaf Autonomous Region”
recetyes no energy help either from the
gas wells or from the hydroelectric

plants. Needless to say the labor surplus -

problem remains.

While the coét efficiéncy problems aris-
ing from the decision must have been al-
most insurmountable for the Commuriist
Government, the sotiological conse-
quences apparently overrode their hesi-
tations. For the existing labor surplus
in an almost completely agricultural area
cannot remain there indefinitely. Mi-
gration of the youth to other, more in-
dustrialized areas would be natural even
. without governmental encouragement.
But in Rumania, those Hungarians who
yolunteer for jobs outside of Transyl-
vanis are usually given a better position,
slightly better pay and an apartmént
which is at a premium. If the person is
4 university or college graduate, he does
not even have a chance, his first job will
be loeated outside of Transylvania. '
forced-migration deprives the Hungari-
ans of its intellectuially and economically
thost advanced layers which layer would
form its natural leadership. ’

Further examples could be added in
the case of the caolin mines in the Har-
gitta Mountains where the material is
transported by trucks over hardly exist-
ing roads 100 milés away to Sigistora—
Segesvar—in order to avoid the creation
of new industries in the Mures-Magyar
Autonomous Province anid many other
cases of neglect near the western border
of Rumania. Industrialization is not the
only field of discrimination. Accepting
only a small percentage of the students
applying for university studies or for spe-
cialization courses in technology  form
another way to close the avenues of
self-improvement and economic power to
the Hungarians. A decade ago, the Vvo-
cational and technical schools were at-
tended mostly by Hungarians and
Saxons, and the professors are still
mostly Hungarian. But in 1965 only 15
to 20 percent of the names were Hun-
garlan. The number of Hungarian stu-
dents even at the merged university of
Bolyai-Babes at Kolozsvar—Cluj—and
the medical college at Turgu Mures—
Marosvasarhely—is less than one-third
of the Rumanian student body and in
the only still existing teachers college
where Hungarian is taught as a language
of instruction, only 40 percent of the
students are Hungarian as of this Sep-
tember. :

The trade unions which are servants
of the Communist state also prefer the
Rumanian workers. Promotion, senior-
ity rights, sometimes even the payment
of the salary determined by the factory
coungil i3 problematical to Hungarian
skilled workers and engineers, unless
they are card-carrying, loyal members
of the Rumanian Communist Party.

- As a result the proletarization of the
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Hungarians Is making frightening prog-
ress. While the still extani or upcoming
technical and intellectual elite is scat-
tered info Rumanian regions or finds its
own cities heavily Rumanized by new-
comers from Moldavia, the rural popula-
tion lives in abject poverty. The daily
wage of the collective farms is about 3 to
4 lel, the equlvalent of 2 to 3 pounds of
bread. It is true that the Rumanian
peasant is not paid better either, but he
can escape the penury and become an
industrial worker, or educate himself to
become a white-collar worker in the
clties. These choices are not open to the
Hungarian youth except for hard-core
Communists who actively participate in
the discrimination against their own fel-
low minority members.

Hungarians are also refused residency
permits in the Transylvanian cities.
While officially the argument is to avoid
slum areas by migration, this measure
does not exclude the construction of sub-
divisions of apartment houses for Ru-
manian newcomers. Hungarians, if at
all, are only allowed to come temporarily
as servants, dishwashers, malds, or
chauffeurs to the Communist bosses or
the new Rumanian managerial elite.
Otherwise they must remain on the
farms, or in the small towns.

In turn, Rumanians from outside
Transylvania or from the mountain
reglons are settled in the cities. They
are often met with resentment even by
the native Rumanian population of
Transylvania which has a higher eco-
nomic and cultural standard than their
brethren from Moldavia.

The story could be continued indef-
initely. The reason for the Communist
Rumanian policy is based in part on
Communist ideological theses. For many
members of the Hungarian minority—
some Rumanians also—demonstrated In
1956 in favor of the Hungarian freedom
fighters in Hungary. Therefore, they
are regarded as potentially or actually
disloyal by the regime which wrought
bloody retaliation on them in 1956-57.
In part, it is also a way for the regime
to galn support about the extreme nha-

- tionalist elements by blaming the fail-

ures on the Hungarians at home and the
Russtans abroad while keeping the Com-
munist regime as intact and odious as
ever., The Hungarians serve now as
scapegoats as the Jews did to the Iron
Guard in Rumania before World War II.
Mr. President, it is of great importance
that the U.S. Senate raise its official
volce agalnst this abridgment of human
and civil rights which Rumania solemnly
guaranteed not only in its accession to
the United Nations, but also in the 1947
Paris Peace Treaty to which we are sig-
natories. Especially today when the
Communist regime tries to entertain
closer economic and cultural relations
with us and with other Western coun-
tries we must request a firm answer to
the basic question: Is the Rumanian
Communist Government willing to abide
by the 1947 peace treaty in effectively
providing the elementary human and
civil rights to its people, including the
persecuted Hungarian minority?

SCENI¢ DEVELOPMENT AND ROAD
BEAUTIFICATION OF THE FED-
ERAL-AID HIGHWAY SYSTEMS—
AMENDMENT

AMENDMENT NO. 431
Mr. COOPER submitted anh amend-
ment, intended to be proposed by him,
to the bill (8. 2084) to provide for scenic
development and road beautification of
the Federal-aid highway systems, which
was referred to the Committee on Public

Works and ordered to be printed.

PRINTING OF REVIEW OF REPORT
ON LITTLE ROCK LEVEE, AR-
KANSAS (EAST END-FOURCHE
BAYOU (S. DOC. NO. 55)

Mr. McNAMARA., Mr. President, I
present a letter from the Secretary of
the Army, transmitting a report dated
August 31, 1965, from the Chief of En-
gineers, Department of the Army, to-
gether with accompanying papers and
illustrations, on a review of the report
on Little Rock Levee, Arkansas— (East
End-Fourche Bayou—requested by a
resolution of the Committee on Public
Works, U.S. Senate. I ask unanimous
consent that the report be printed as a
Senate Document, with illustrations, and
referred to the Committee on Public
Works.

The PRESIDING OFFICER. With-
out objection, it is so ordered.

ADDITIONAL COSPONSOR OF BILL

Mr. BARTLETT. Mr. President, I ask
unanimous consent that at the next
printing of the bill, S. 2345, to amend the
'‘Government Employees’ Training Act
so as to extend certain benefits there-
under to officers and employees of the
Senate and House of Representatives,
the name of the junior Senator from
Indiana [Mr. Bavu] be added as a co-
sponsor. )

The PRESIDING OFFICER. With-
out objection, it is so ordered.

ADDITIONAL COSPONSORS OF BILL

Under authority of the order of the
Senate of August 26, 1965, the names of
Mr. Dopp, Mr. KeNnnepy of Massachu-
setts, and Mr. SarLroNsTALL were added
as additional cosponsors of the bill (S.
2460) to authorize the establishment of
the Connecticut River National Park-
way and Recreation Area, in the States of
Connecticpt, Massachusetts, Vermont,
and New Hampshire, and for other pur-
poses, introduced by Mr. Risicorr (for
himself ajnpd Mr. CoTTON) on August 26,
1965.

NOTICE] OF HEARINGS ON DUAL
DISTRIBUTION

Mr. RT. Mr. President, as chair-
man of [the Subcommittee on Antitrust

and Mohopoly. of the Committee on the
Judiciayy, 1 wish. to announce that the

tembeyf 15, 16, and 17 on S. 1842, S. 1843,
and S/1844.
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Anyone wishing to festify on these
dual distribution bills introduced by
the junlor Senator from Louislana [Mr.
Lowcl, our majority whip, may arrange
to do so by contacting the subcommittee
chief counsel.

ADDRESSES, EDITORIALS, ARTI-
. CLES, ETC.,, PRINTED IN THE
APPENDIX

- Ohrequest, and by unanimous consent,
addresses, editorials, articles, etc., were
ordered to be printed in the Appendix,
as follows: o
By Mr. THURMOND:
. Egditorial entitled “This, Too, Will Pass,”
Published In the Columbia (S.C.) The State,
of August 11, 1965, dealing with the plight
of the South today.
e
PTA UNDER ATTACK; HOW TO
.DEFEND IT

Mr. JAVITS. Mr. President, it is a
fact of American life that the people in
loca]l community organizations are for-
ever on the firing line, in maintaining
the true spirit of freedom of expression
and freedom of thought which is so es-
sential a part of the American dream.

This was true in the 1940’s and 1950’s,
when dedicated and courageous men and
women in the small union halls through-
out the Nation fought day and night to
rid the American labor movement of
Communist influence. These men and
women succeeded but not without great
personal sacrifices of time, talent, and
patience—often they were made the
targets of abuse for their patriotic efforts.

It is {rue today, when the threat to
American philosophy and tradition comes
from a different source—those elements
of the radical right which tend to use

the same tactics used by the Commu- .

nists of the 1930’s and 1940’s to silence
opposition and to impose their beliefs on
our people. In meeting halls and school
auditoriums in many parts of the coun-
try, the old Communist tactic of smear-
ing anyone who opposes them as anti-
American or antipatriotic is being heard
agaln from some of the same people who
now clalm that it is all being done in
‘the name of anticommunism. .

This new assult on freedom of expres-
Slon is illustrated by the nationwide at-
tack now being waged against the Par-
ent-Teachers Association, national and
local PTA’s. This is not to say that every
disagreement with the alms of a local
PTA or opposition to it is part of the
radical-right program: disagreements
over the administration of our schools
has always been with us and always will,
a8 long as parents remain interested in
the education of their children. But
the natlonwide pattern of the radical-
right attacks on PTA’s is too clearly gen-
eral as to be worthy of vote by the Con-
gress. The pattern is outlined in an
article by Ernest Dunbar in the Septem-
ber 7 issue of Look magazine, entitled
“The Plot To Take Over the PTA.” I
ask unanimous consent to have this
-article printed in the REcorp,

There being no objection, the article
was ordered to be printed in the Recorp,
as follows: .
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_ [From Look, Sept. 7, 1965]
THE PLOT TO TAKE OVER THE PTA

(Nore.—In auditoriums and across living
room tables, a subtle but viclous war is being
fought over how America’s schools should
be run. The antagonists are housewives,
pusinessmen, teachers, and some super-
patriots. The weapons  include innuendo,
parliamentary maneuvers, and sometimes—
Wlolence.)

(By Ernest Dunbar)

We have to llve with these pcople day in
hnd day out, in all of our clubs and our
chools and our children. Until you're in
fhe middle of 1t, you don’t realize what it
Entails.

The speaker was a housewife in Wheaton,
[11.. & Chicago suburb. She was troubled,
thinking back over incidents that seemed
fomehow 1like a bad dream and yet were part
pr a reality that had forced its way in upon
her trangull, tree-shaded world. The battle
Ines of an ugly, unheralded war began at
her doorstep, and the opposing troops were
helghbors, acquaintances, and onetime
riends.

Who are ‘“these people?” They are other

pmericans — superpatriots, self-appointed
Paul Reveres, confused mothers, bewildered
businessmen, professional “anti-Commun-
sts.” Thelr stated goal: to rid America’s
chools of alleged Communist influences.
[heir intended vehicle: the local Parent-
Feacher Association.
Would the Wheaton housewife talk to a
Lock reporter? Hesitantly, she agreed.
Phat she had to say mirrored the anguish,
he turmoil, and strife that are becoming
ilistressing famillar In many schcol PTA's
cross these United States.

Her PTA had come under the domination
I ultraconservative members of the com-
nunity, and they had invited a traveling
ecturer on anticommunism to address them
jn the high school auditorlum. His talk
hocked the mild-mannered suburbanite.
pccording to the speaker, most Federal
fliclals in Washington do not belleve in God
r the Constitution, and are under the in-
fluence of a forelgn Communist power; the
tate Department and the U.S. Supreme
ourt are beilng directed by the same Com-
unist conspiracy; the news media of the
ountry are dominated by Communists, and
he United Nations exists solely for subvert-
g the United States and other nations, and
agging them into “one-world government.”
“I ecouldn't believe my ears,” the house-
fo says. “What's worse was that every-
ody was sitting there nodding in agreement.
ere was almost no objection to anything
Is man said,” she recalls. Later, during
e discussion period, when she questioned
e accuracy of some of the lecturer’s state-
ents, “there were people glaring at me and
utterin, and frankly, I felt afraid.”

Late one evening, 2 weeks after this
cident, two men tried to force their way
to her home while her husband was out
town. They said they had “come to have
out” with her because of her opposition
the conservative direction taken by the

I PTA unit. The men left only after she
reatened to call for help.

Last winter, In St. Augustine, Fla.., before

Important meeting of a high school PTA,
e chalrman of the local (white) Citizens
uncil, a segregationist organization, took
is PTA membership card to a printer and

500 counterfeit cards made in order to
k the meeting with his non-PTA support-
8. Not only did anpther council member
K the PTA president to sign the bogus
embership card (the request was rejected),
ut the printing bill for the fake cards was
nt to PTA.

At Portland, Oreg., Wilson High earlier
pls year, the PTA scheduled a series of
peakers on civil rights to coincide with a
udy project being conducted by the
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SCLLOOI'S StUdents,
given by J. Belton Hamilton, a Negro as-
sistant attorney general of Oregoh. The

committee of parents that had arranged the
meeting reported ‘“numerous phone calls
were received which labeled the speaker, the
principal, and the PTA president as Commu-
nists and put unusual pressure on us to have
& speaker representing their speclal Inter-
ests.” The report said that those responsible
for the pressures “have taken their action in
the name of ‘patriotism’ and ‘Americanism.'”

Last year, in Upper Saddle River, N.J., a
well-to-do New York City suburb, Business-
man Jerry Schlossberg, vice president of the
Edith Bogert School PTA, was selected by a
nomination committee to become president.
In that PTA, the vice president usually suc~
ceeds the outgoing president. Then things
took an untraditional turn. Schlossberg says
a telephone campaign spread the word
around town that he, Schlossberg, a member
of a local fair-housing group, was going to
bring some Negro familles into the all-white
community. Three days before the election,
a meeting was held in the home of Mrs., Or-
deen Knight, Schlossberg’s nomination was
withdrawn, and & substitute slate headed by
Mrs. Knight put up. Some board members
later asserted that Schlossberg lacked the
“temperament” for the job.

After the election of Mrs. Knight ag presi-
dent of the Bogert School PTA, a local news-
paper revealed that both she and the new
vice president were members of the exirem-
ist John Birch Society.

In North Hollywood, Calif., PTA mermbers
at the Victory Boulevard Elementary School
prepared to put on their third annual skit
to raise money for school activities. Fifty
parents and the school principal, Francis
Williams, were to take part In the program,
which they had been rehearsing for 3 months.
|Shortly before the play was to open, one
Victory Boulevard School parent objected to
a show that spoofed George Washington, Ben-
jamin Franklin, and other historical figures.
News of the objection appeared In the press,
and the principal began recelving telephone
calls from people who were not in PTA and
Jhad no children in the school. One caller
warned him that the show must be canceled
“if you want to see daylight tomorrow.”

- Willlams submitted the script to the two

most conservative members of the Los An-
geles City Board of Education, who did not
oppose his going ahead with the show. After
he first of four scheduled performances of
he *“Vietory Boulevard Follles,” a powerful
omb was set off in the restaurant owned by
onrad Schloss, one of the authors of the
ontroversial skit. 8chool authorities, fear-
ng for the safety of the children, canceled the

What’s happening in the PTA? In airy
tchens, high school auditoriums, over living
oom tables, and on sunswept patlos across
e Nation, a shadowy but frequently viclous
ar Is being fought. The stakes are the
inds of American schoolchildren.

The antagonists are housewives, principals,
eachers, physicians, school board members,
nd veterans’ leaders. They range from do-
ooders, stand-patters, middle-of-the-roaders
fo the lunatic fringe. The weapons are par-
Hamentary procedure, delay, disruption.
pometimes they include lnnuendo, character
pssassination, racial or religious bigotry, har-
pssment, threats, and violence.

No community is Immune. Some of the
participants are unaware of the true nature
f the fight, and many are equally unaware
hat the same kind of fight is going on at
he same moment in dozens of other com-
jnunities around the country. Ordinary
pousewives have suddenly had to become ex-
erts on extremist tactics and literature be-
ause what they had thought was going to be
Pleasant tour of duty as a PTA officer has
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